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WHO WE ARE

ENERGIAPURA nasce nel 1990 nel famoso distretto tessile italiano che ha
caratterizzato da sempre l'alta qualita del VERO MADE IN ITALY. La specializzazione
di ENERGIAPURA per tutto il settore RACING ha reso possibile la creazione e |l
controllo della filiera di produzione dei propri capi nelle varie fasi dalla tessitura
del tessuto, alle stampe personalizzate, alla confezione e alle verifiche e test di
controllo. “ENERGIAPURA” & quello che siamo ed eravamo gia negli anni 90, convinti
di aver intrapreso una strada, oggi piu che mai attuale e doverosa.

ENERGIAPURA was born in 1990 in the famous ltalian textile district that
has always been characterized by the high quality of REAL MADE IN ITALY.
The specialization of ENERGIAPURA far the entire RACING sector has made
possible a production process with high control in all its various phases: from the
weaving of the fabric, to the customized prints, to the sewings and quality check and
tests. ENERGIAPURA is what we are now and we were already in the 90s, sure to
have undertaken a way which is nowadays a topical subject and a big responsability.

WHAT WE DO

Energiapura €& diventato un marchio leader nella produzione di abbigliamento
tecnico racing e protezioni per lo sci alpino. Ricerca di materiali sempre nuovi,
sviluppo di modelli sempre piu avanzati e collaborazione con i migliori atleti e le
migliori squadre a livello mondiale, ma soprattutto I'attenzione da sempre, verso tutto
il processo produttivo che deve rispecchiare la qualita e 'impegno che mettiamo.

Energiapura has become a leading brand in the production of technical racing
wear and protections for alpine skiing. Always looking for new technical materials,
development of increasingly advanced models and collaboration with the best
athletes and the best teams in the world, but above all the attention, towards the
whole production process which must reflect our quality and our commitment.
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Perfezione tecnica e innovazione sono le sfide che portano questo brand a
ricercare materiali sempre nuovi e sviluppare modelli sempre piu avanzati. La
nostra missione € quella di unire qualita, sicurezza e capacita innovativa con un
profondo rispetto dell’ambiente, del territorio e la valorizzazione delle persone.
La responsabilita sociale & quindi un impegno che ci appartiene.

Technical perfection and innovation are the challenges that bring this brand
to always looking for find new materials and to develop more and more
advanced models. Our mission is to combine quality, safety and innovative
capacity with a deep respect of the environment, the territory and the
enhancement of people. Social responsibility is a commitment that belongs to us.

PSELLANT

GREENERGY: il percorso di ENERGIAPURA verso I'azzeramento degli sprechi
e delle emissioni di carbonio, per proteggere il futuro dello sport, e non solo...
Serviamo gli atleti di tutto il mondo e proprio per questo motivo abbiamo intrapreso
una missione per proteggere la salute del pianeta. Per noi, non c’€ una linea
d’arrivo. Per affrontare le sfide odierne, dal cambiamento climatico alle
disuguaglianze, a come liberare il potenziale delle nuove generazioni, dalla
valorizzazione delle risorse al miglioramento, alla ricerca della qualita.

GREENERGY: the path of ENERGIAPURA towards the elimination of waste and of
carbon emissions, to protect the future of sport, and not only... We serve athletes
from all aver the world and for this reason we have undertaken a mission to protect
the health of the planet. For us, there is no finish line. To face today’s challenges, from
climate change to inequalities, how to unlock the potential of new ones generations,
from the enhancement of resources to improvement, to research of quality.
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La nostra responsabilita tangibile verso 'ambiente realizzando prodotti derivati dal
riciclo e riciclabili: tessuti, etichette, cerniere, imbottiture, ogni componente & coinvolto
in questo processo di rivitalizzazione della materia. Si realizza cosi un percorso
continuo e virtuoso che azzera gli scarti e attiva un autentico ciclo di sostenibilita.

Our responsibility towards the environment by creating products derived from
recycling and recyclable: fabrics, labels, zippers, padding, each component is involved
in this process of revitalizing the material. In this way a continuous and virtuous path
is created that eliminates waste and activates an authentic cycle of sustainability.

RECYCLING PROCESS FINISHED PRODUCTS
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SIAT

MAN GA207X.MCPL33 XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO ke, 3
JACKET WITH HOOD G& (4141

Giacca con cappuccio in tessuto RICICLATO, bielastico, impermeabile, traspirante ed
antivento. (Trattato WR Water Repellent) Colonna d’acqua 10.000 mm e traspirabilita
10.000 gr/ mqin 24 h. Tutte le cuciture sono termo nastrate. L'imbottitura & gr. 120/ mq alta
termicita e traspirabilita. Taglio ergonomico, zip frontale anti acqua, quattro tasche ed una
portaskipass sumanica, tutte coperte. Chiusura polsiregolabile con velcro, fondo maniche
con polsino interno. Allinterno sul fondo, chiusura regolabile con cordino elastico e stopper,
ghetta anti acqua e anti neve con elastico antiscivolo; una tasca interna con zip ed una
tasca capiente in rete. Cappuccio fisso foderato con microfibra, regolabile con stopper.

Jacket with hood in RECYCLED fabric, bielastic, waterproof, breathable and windproof.
(Treated WR Water Repellent) 10.000 mm water column and breathability 10.000 gr /
sgm in 24 h. All sewings are thermotaped. The internal padding is gr. 120 / sgm high
thermicity and breathability. Ergonomic cut, front zip waterproof, four pockets and a ski
pass on sleeve. Adjustable cuffs closure with velcro, bottom sleeves with internal cuff.
Inside on the bottom, adjustable closure with elastic cord and stopper, gaiter anti water
and anti snow with non-slip elastic; an internal pocket with zip and a large pocket. Fixed
hood lined with microfiber, adjustable by stopper.

8500 DARK GREY I
8999 BLACK I

18 ® JACKETS

5400 TURQUOISE

TRIN

MAN GA553X.MCPL33 XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO W
JACKET WITH HOOD GO L1

Giacca con cappuccio in tessuto RICICLATO, bielastico, impermeabile, traspirante ed
antivento. (Trattato WR Water Repellent) Colonnad’acqua 10.000 mmin 24 h e traspirabilita
10.000 gr / mq in 24 h. Limbottitura & gr. 120 / mq alta termicita e traspirabilita. Taglio
ergonomico, zip tutte antiacqua, quattro tasche ed una porta ski pass sumanica. Chiusura
polsi regolabile con velcro, fondo maniche con polsino interno. Due zip sottomaniche
con zip per regolare la termicita. All'interno sul fondo, chiusura regolabile con cordino
elastico e stopper, ghetta anti acqua e anti neve con elastico antiscivolo; una tasca
interna con zip ed una tasca capiente. Cappuccio fisso, foderato con microfibra, regolabile
con stopper.

Jacket with hood in RECYCLED fabric, bielastic, waterproof, breathable and windproof.
(Treated WR Water Repellent) 10.000 mm water column and breathability 10.000 gr
/ sqm in 24 h. The internal padding is gr. 120 / sgm high thermicity and breathability.
Ergonomic cut, zip all anti water, four pockets and a ski pass on the sleeve. Adjustable
cuffs closure with velcro, bottom sleeves with internal cuff. Two zips under the sleeves
with zip to adjust the temperature. Inside on the bottom, adjustable closure with elastic
cord and stopper, anti-water and snow gaiter with non-slip elastic; an internal pocket with
zip and a large pocket. Fix hood, lined with microfiber, adjustable with stopper.

8999 BLACK I
5400 TURQUOISE I

8500 DARK GREY I

® JACKETS
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FLAINE LIFE oA X CATEPLUS

AURORA BLUE

FLOND

LIFE SPACE

MAN XS - XXL MAN XS - XXL
GIACCACON CAPPUCCIO %  paerarn + TERD GIACCACON CAPPUCCIO W  paceraecs + 7ERD
JACKET WITH HOOD Yo Zore (LIS DWR JACKET WITH HOOD Yo <=7, MG DWR

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno ¢ trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco e i liquidi. Il tessuto riciclato e riciclabile
& stampato in sublimazione. L'imbottitura riciclata e riciclabile ZERO DOWN di 150 gr /
mq di elevata traspirabilita e coibentazione termica. Il tessuto & membranato Windtex.
Tasche davanti e una tasca porta ski pass con zip antiacqua. All'interno una tasca
con zip ed una tasca porta maschera ed oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio
fisso regolabile, maniche con polsini antivento in lycra garzata, regolabile tramite
velcro. Internamente dotata di ghetta regolabile con elastico antiscivolo e chiusura
con bottoni a pressione. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr/ sgm in 24 hours. The outer fabric is treated
DWR to let dirt and liquids slide queekly. The recycled and recyclable fabric is printed
in sublimatic. The internal padding is ZERO DOWN RECYCLED di gr. 150 / sqm highly
thermal and breathable. Fabric with windtex membrane. Pockets on the front and one
ski pass pocket on sleeve with waterproof zip. Inner pocket with zip and one inner mesh
pockets for mask. Ergonomic cut, fixed hood adjustable. Sleeves are provided with a
windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with elastic cord and stopper.
Inner snow gaiter adjustable with antislip elastic and closure with pressure buttons.

GA554X.V1.TS04P5
AB59 LEAVES BLUE /
BLACK

GA554X.V1.TS04P5
AB58 LEAVES MILITARY /
BLACK

20 ® JACKETS

GA554X.V1.TS04P5
AB57 LEAVES GREY /
BLACK

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno & trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco e i liquidi. Il tessuto riciclato e riciclabile
& stampato in sublimazione. L'imbottitura riciclata e riciclabile ZERO DOWN di 150 gr /
mq di elevata traspirabilita e coibentazione termica. Il tessuto € membranato Windtex.
Tasche davanti e una tasca porta ski pass con zip antiacqua. All'interno una tasca
con zip ed una tasca porta maschera ed oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio
fisso regolabile, maniche con polsini antivento in lycra garzata, regolabile tramite
velcro. Internamente dotata di ghetta regolabile con elastico antiscivolo e chiusura
con bottoni a pressione. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr/ sqm in 24 hours. The outer fabric is treated
DWR to let dirt and liquids slide queekly. The recycled and recyclable fabric is printed
in sublimatic. The internal padding is ZERO DOWN RECYCLED di gr. 150 / sgm highly
thermal and breathable. Fabric with windtex membrane. Pockets on the front and one
ski pass pocket on sleeve with waterproof zip. Inner pocket with zip and one inner mesh
pockets for mask. Ergonomic cut, fixed hood adjustable. Sleeves are provided with a
windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with elastic cord and stopper.
Inner snow gaiter adjustable with antislip elastic and closure with pressure buttons.

GA551X.CA.TEPLUS
A926 BLACK /
MOUNTAINS

GA551X.CA.TEPLUS
A743 BLACK /
PLANET

® JACKETS
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LUVEN FLAG

MAN GC558X.C1.TEPLUS XS - XXL

PIUMINO TECNICO CON CAPPUCCIO
TECHNICAL PADDED JACKET WITH HOOD

Y gacer&cr T TERD
AB40 BLACK / USA FLAG G@ e o DWNR

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno e trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. Limbottitura RICICLATA E
RICICLABILE interna ZERO DOWN di gr. 150 / mq di elevata traspirabilita e coibentazione
termica. Tre tasche davanti e una porta ski pass sulla manica pressofuse antiacqua.
Allinterno una tasca con zip e due tasche porta maschera ed oggetti in rete. Taglio
ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini antivento in Lycra
garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours. The outer fabric is
treated DWR to let dirt and liquids slide queekly. The internal padding is ZERO DOWN
RECYCLED AND RECYCLABLE di gr. 150 / sqm highly thermal and breathable. Three
pockets with waterproof zip and ski pass pocket with waterproof zip, too. Inner pocket
with zip and other 2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixes hood adjustable
by cord sleeves are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable
jacket bottom with elastic cord and stopper.

Al

AB38 BLACK/ AB39 BLACK/ AB43 BLACK/ AB69 BLACK /
ITALY FLAG NORWAY FLAG KOREA FLAG CROATIAFLAG
AB41 BLACK/ AB44 BLACK/ AB42 BLACK /

SWISS FLAG FRANCE FLAG AUSTRIAFLAG

22 ® JACKETS

ILANZ

MAN GC553X.TEPLUS XS - XXL

PIUMINO TECNICO CON CAPPUCCIO
TECHNICAL PADDED JACKET WITH HOOD

Y gocEr&cH T TERD
A143 ACID GREEN / BLACK GO Sz o DWNR

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno e trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. Limbottitura RICICLATA E
RICICLABILE interna ZERO DOWN di gr. 150 / mq di elevata traspirabilita e coibentazione
termica. Tre tasche davanti e una porta ski pass sulla manica pressofuse antiacqua.
Allinterno una tasca con zip e due tasche porta maschera ed oggetti in rete. Taglio
ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini antivento in Lycra
garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours. The outer fabric is
treated DWR to let dirt and liquids slide queekly. The internal padding is ZERO DOWN
RECYCLED AND RECYCLABLE di gr. 150 / sqm highly thermal and breathable. Three
pockets with waterproof zip and ski pass pocket with waterproof zip, too. Inner pocket
with zip and other 2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixes hood adjustable
by cord sleeves are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable
jacket bottom with elastic cord and stopper.

A

A022 BLACK / A101 TURQUOISE / A008 RED /
BLACK BLACK BLACK

ILANZ LIFE SHADE

MAN GC553X.CC.TS04P5 XS - XXL

PIUMINO TECNICO CON CAPPUCCIO
TECHNICAL PADDED JACKET WITH HOOD

_

Y pacET&CH T TERD
YE63 LIFE SHADE GREEN / RED G& R A lpown DWNR e

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno & trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. L'imbottitura RICICLATA E
RICICLABILE interna ZERO DOWN di gr. 150 / mq di elevata traspirabilita e coibentazione
termica. Tre tasche davanti e una porta ski pass sulla manica pressofuse antiacqua.
Allinterno una tasca con zip e due tasche porta maschera ed oggetti in rete. Taglio
ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini antivento in Lycra
garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr / sgm in 24 hours. The outer fabric is
treated DWR to let dirt and liquids slide queekly. The internal padding is ZERO DOWN
RECYCLED AND RECYCLABLE di gr. 150 / sgm highly thermal and breathable. Three
pockets with waterproof zip and ski pass pocket with waterproof zip, too. Inner pocket
with zip and other 2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixes hood adjustable
by cord sleeves are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable
jacket bottom with elastic cord and stopper.

YEG64 LIFE SHADE YEG65 LIFE SHADE
WHITE / BLUE GREY /BLACK

ILANZ CIELO

MAN GC553X.CA.TS04P5 XS - XXL

PIUMINO TECNICO CON CAPPUCCIO
TECHNICAL PADDED JACKET WITH HOOD

Y pocEr&cH T TERD
Yo ===, HEEW Dwe W

A934 CIELO

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno & trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. L'imbottitura RICICLATA E
RICICLABILE interna ZERO DOWN di gr. 150 / mq di elevata traspirabilita e coibentazione
termica. Tre tasche davanti e una porta ski pass sulla manica pressofuse antiacqua.
All'interno una tasca con zip e due tasche porta maschera ed oggetti in rete. Taglio
ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini antivento in Lycra
garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours. The outer fabric is
treated DWR to let dirt and liquids slide queekly. The internal padding is ZERO DOWN
RECYCLED AND RECYCLABLE di gr. 150 / sqm highly thermal and breathable. Three
pockets with waterproof zip and ski pass pocket with waterproof zip, too. Inner pocket
with zip and other 2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixes hood adjustable
by cord sleeves are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable
jacket bottom with elastic cord and stopper.
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SAGOGN LIFE

MAN GC546X.CA.TS04P5 XS - XXL

PIUMINO TECNICO CON CAPPUCCIO
TECHNICAL PADDED JACKET WITH HOOD

SAGOGN CAMOUFLAGE

MAN GC546X.V1.TS04P5 XS - XXL

PIUMINO TECNICO CON CAPPUCCIO
TECHNICAL PADDED JACKET WITH HOOD

MORVAN

UNISEX GCO055X.TS83T4 XS - XXXL
JUNIOR GCO055X.TS83T4 6-14

PIUMINO LEGGERO
LIGHT DOWN JACKET

Y pacET&CcH T TERD
YD46 MOUNTAINS G@ om0 ioown DWNNR

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno e trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. Limbottitura RICICLATA E
RICICLABILE interna ZERO DOWN di gr. 150 / mq di elevata traspirabilita e coibentazione
termica. Tre tasche davanti e una porta ski pass sulla manica pressofuse antiacqua.
Allinterno una tasca con zip e due tasche porta maschera ed oggetti in rete. Taglio
ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini antivento in Lycra
garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours. The outer fabric is
treated DWR to let dirt and liquids slide queekly. The internal padding is ZERO DOWN
RECYCLED AND RECYCLABLE di gr. 150 / sqm highly thermal and breathable. Three
pockets with waterproof zip and ski pass pocket with waterproof zip, too. Inner pocket
with zip and other 2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixes hood adjustable
by cord sleeves are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable
jacket bottom with elastic cord and stopper.

YC31 PLANET

YD50 AURORA BLUE

24 ® JACKETS

Y gacer&cr T TERD
YC39 CAMOUFLAGE GREEN G@ om0 ioown DWNNR

Giacca con cappuccio in RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 Mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno e trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. Limbottitura RICICLATA E
RICICLABILE interna ZERO DOWN di gr. 150 / mq di elevata traspirabilita e coibentazione
termica. Tre tasche davanti e una porta ski pass sulla manica pressofuse antiacqua.
Allinterno una tasca con zip e due tasche porta maschera ed oggetti in rete. Taglio
ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini antivento in Lycra
garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood in RACETECH fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm
water column in and breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours. The outer fabric is
treated DWR to let dirt and liquids slide queekly. The internal padding is ZERO DOWN
RECYCLED AND RECYCLABLE di gr. 150 / sqm highly thermal and breathable. Three
pockets with waterproof zip and ski pass pocket with waterproof zip, too. Inner pocket
with zip and other 2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixes hood adjustable
by cord sleeves are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable
jacket bottom with elastic cord and stopper.

YC40 CAMOUFLAGE = YD51 CAMOUFLAGE
BLUE DARK GREY

%A
C089 BLACK G@

Piumino sintetico leggero: imbottito, termico, traspirante, idrorepellente
Imbottitura in Microvaltherm gr. 80

Tessuto esterno ed interno: polyestere RICICLATO e RICICLABILE
Vestibilita aderente

Fianchi, sottomanica e spalla in lycra elasticizzata

Fondo manica bordato con elastico in tessuto recilato piegato

Due tasche frontali, una tasca interna porta oggetti di valore

Thermal, breathable, water-repellent light jacket

Padding: Microvaltherm gr. 80

Outer and inner fabric: polyester RECYCLABLE and RECYCLED
Slim fit

Elasticated lycra hips, undersleeves and shoulder

End sleeve in recycled elastic

Two front pockets, one inner pocket

TS501X.CC.TS04P5
YE72 LIFE SPACE

VELAN

MAN TS501X.CA.TS04P5 XS - XXL

TUTAINTERA DA SCI
FULL SKI SUIT

Y pocET&CH T TERD
G@ oo lpown DNMR

A971 CIELO

Tutona intera realizzata in tessuto Racetech RICICLATO E RICICLABILE, colonna
d’acqua 20.000 mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Tutona stampata
interamente in sublimatico. Imbottitura termica nella parte superiore del busto di gr. 180,
mentre la parte inferiore con imbottitura di gr. 80. Tutte le cuciture sono termonastrate e
tutte le zip sono antiacqua. Sul busto davanti una tasca capiente, sulla manica una tasca
porta skipass con zip invisibile; due tasche sotto la vita ed una sulla gamba. Sui fianchi
lateralmente si puo stringere con elastici muniti di tiranti con velcro. Inserto anti abrasione
in Cordura nel fondo gamba interno. All'interno cerniera con zip per tasca porta oggetti.

1 piece suit realized with RECYCLED AND RECYCLABLE Racetech fabric, 20,000 mm
water column in 24 h and 20,000 g / m2 breathability in 24 h. Printed entirely in sublimation.
Thermal padding in the upper part of the chest of gr. 180, while the lower part with
padding of gr. 80. All seams are thermo-taped and all zips are waterproof. On the front
a large pocket, on the sleeve a ski pass pocket with invisible zip; two pockets under the
waist and one on the leg. On the sides it can be tightened laterally with elastic bands
equipped with velcro straps. Anti-abrasion inserts in Cordura in the inner leg bottom.
Inside zip with zip for pocket for objects.
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ORNON

UNISEX GLO031X.TS83T4 XS - XXXL
JUNIOR GL031X.TS83T4 8-14

GILET PIUMINO LEGGERO
LIGHT DOWN VEST

SAAS FEE

UNISEX GL540X.MCPL35 XS - XXL
JUNIOR GL540X.MCPL35 6-14

GILET PIUMINO LEGGERO
LIGHT DOWN VEST

%, A
€089 BLACK G@

Gilet sintetico leggero: imbottito, termico, traspirante, idrorepellente
Imbottitura in Microvaltherm gr. 80

Tessuto esterno ed interno: polyestere RICICLATO e RICICLABILE
Vestibilita aderente

Giro manica bordato con elastico in tessuto recilato piegato

Due tasche frontali

Thermal, breathable, water-repellent synthetic light gilet

Padding: Microvaltherm gr. 80

Outer and inner fabric: polyester RECYCLABLE and RECYCLED
Slim fit

Fitted sleeve in recycled elastic

Two front pockets

26 ® JACKETS

%A
8999 BLACK Gé’

Gilet termico, traspirante, idrorepellente in tessuto RICICLATO, imbottito con morbidissima
ovatta tecnica Riciclata gr. 180 Vestibilita aderente; giro collo, manica e fondo bordati in
tessuto elastico. Due tasche frontali con zip.

Thermal vest, breathable, water repellent in RECYCLED fabric, padded in soft wadding
Recycled gr. 180. Slim fit, round collar, sleeve and the bottom slevve trimmed in elastic
fabric. Two front pockets with zip.

5400 TURQUOISE

NEW VERET

UNISEX XS - XXL

GILET PIUMINO TECNICO 9%  paer&y  TERD
TECHNICAL PADDED VEST 0@ “2=-%.” Hifie DWR

Gilet in tessuto RACETECH RICICLATO E RICICLABILE, con imbottitura tecnica
riciclata e riciclabile in-therm di gr.180 Mq. Stampa sublimatica. Vestibilita performante,
due tasche frontali e apertura centrale con zip antiacqua. All'interno una grande tasca
in rete portaoggetti. Giromaniche e fondi bordati in lycra.

Gilet in RACETECH fabric, RECYCLED AND RECYCLABLE, with technical padding
RECYCLED AND RECYCLABLE IN-THERM di 180 gr / sgm. Sublimatic printed.
Performant fit, two frontal pockets and a central zip waterproof. Armholes and bottoms
edged in Lycra.

GL538X.CC.TS04P5
AB48 LIFE SPACE

GL538X.C1.TS04P5
AB61 ITALY FLAG /
BLACK

GL538X.C1.TS04P5
AB62 USAFLAG /
BLACK

® JACKETS
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DUVIN JUNIOR

JUNIOR 6-14

PIUMINO TECNICO CON CAPPUCCIO i
TECHNICAL PADDED JACKET WITH HOOD (4141 -

Giacca con cappuccio in tessuto impermeabile, traspirante, idrorepellente con colonna
d’acqua oltre i 10.000 mm in 24 ore e una traspirabilita di 20.000 gr / mq in 24 ore;
imbottitura in ovatta gr. 250. Dotato di zip su tasche e chiusura anteriore. Taglio
ergonomico con cappuccio fisso regolabile, polsino in lycra garzata antivento e
velcro per regolazione. Fondo giacca regolabile con cordino elastico. Presenta due
tasche esterne e una tasca interna.

Jacket with hood, waterproof, breathable, water-repellent with a water column above
10.000 mm and a breathability of 20.000 gr / sgm in 24 hours; lining 250 gr. wadding.
Provided with zips on pockets and front closure. Ergonomic cut with adjustable fixed
hood, cuffs in windproof lycra brushed and adjustable Velcro. End body jackets
adjustable with elastic cord. Two external pockets and one inside pocket.

28 ® JACKETS

GC557J.C2.TEPA17
AB60 TURQUOISE /
DINOSAUR

GC557J.C2.TEPA17
AB63 BLUE / UNIVERSE /
TIGER

GC557J.CA.TEPA17
A743 BLACK /
PLANET

GC557J.CC.TEPA17
AB45 BLACK /
LIFE SPACE

GC557J.C2.TEPA17
AC11 ORANGE /
RED FLAMES

GC557J.CA.TEPA17
A940 TURQUOISE /
CIELO

GC557J.C1.TEPA17
ABA40 BLACK /
USAFLAG

GC557J.C1.TEPA17
AB38 BLACK /
ITALY FLAG
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TRUN LADY

LADY  GA210L.MCPL33 XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO
JACKET WITH HOOD

L |
.\‘\“\'.
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1300 WHITE G@ Cnd=

Giacca con cappuccio in tessuto RICICLATO, bielastico, impermeabile, traspirante ed
antivento. (Trattato WR Water Repellent) Colonna d’acqua 10.000 mm e traspirabilita
10.000 gr/ mqin 24 h. Tutte le cuciture sono termo nastrate. L'imbottitura & gr. 120/ mq alta
termicita e traspirabilita. Taglio ergonomico, zip frontale anti acqua, due tasche davanti e
una tasca porta ski pass. Chiusura polsi regolabile con velcro, fondo maniche con polsino
interno. All'interno sul fondo, chiusura regolabile con cordino elastico e stopper, ghetta anti
acqua e anti neve con elastico antiscivolo; una tasca interna con zip ed una tasca
capiente in rete. Cappuccio fisso foderato con microfibra, regolabile con stopper.

Jacket with hood in RECYCLED fabric, bielastic, waterproof, breathable and windproof.
(Treated WR Water Repellent) 10.000 mm water column and breathability 10.000 gr /
sgm in 24 h. All sewings are thermotaped. The internal padding is gr. 120 / sgm high
thermicity and breathability. Ergonomic cut, front zip waterproof, two pockets on the front
and one ski pass pocket on sleeve. Adjustable cuffs closure with velcro, bottom sleeves
with internal cuff. Inside on the bottom, adjustable closure with elastic cord and stopper,
gaiter anti water and anti snow with non-slip elastic; an internal pocket with zip and a
large pocket. Fixed hood lined with microfiber, adjustable by stopper.

8999 BLACK

32 ® JACKETS

FLOND LADY LIFE SPACE

LADY  GA554L.CC.TS04P5 XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO
JACKET WITH HOOD

Y pacET&ECcH
Vo === =

AB48 LIFE SPACE

Giacca con cappuccio, RICLATA E RICICLABILE, colonna d’acqua 20.000 mm in 24 h
e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno é trattato DWR per far scivolare
via velocemente lo sporco ed i liquidi. Imbottitura ovatta 180 gr/ mq di elevata traspirabilita
e coibentazione termica. Il tessuto € membranato Windtex. Due tasche davanti e una
tasca porta ski pass. All'interno una tasca con zip ed una tasca porta maschera ed
oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini
antivento in Lycra garzata, regolabili tramite velcro. Internamente dotata di ghetta regolabile
con elastico antiscivolo e chiusura con bottoni a pressione. Fondo giacca regolabile con
cordino elastico e stopper.

Jacket with hood, RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm water column and
breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours.The outer fabric is treated DWR to let dirt
and liquids slide queekly. Internal padding gr. 180 / sgm highly thermal and breathable.
Fabric with windtex membrane. Two pockets on the front and one ski pass
pocket on sleeve. Inner pocket with zip and one inner mesh pockets for mask.
Ergonomic cut, fixed hood adjustable by cord. Sleeves are provided with a windproof
cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with elastic cord and stopper. Inner
snow gaither adjustable with antislip elastic and closure with pressure buttons.

FLOND L. CAMOUFLAGE LEAVES

LADY  GA554L.V1.TS04P5 XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO
JACKET WITH HOOD

AB57 CAMOUFLAGE é" RACET&CH
LEAVES GREY / BLACK 0 == LT

Giacca con cappuccio, RICLATA E RICICLABILE, colonna d’acqua 20.000 mm in 24 h
e traspirabilita 20.000 gr/ mq in 24 h. |l tessuto esterno é trattato DWR per far scivolare
via velocemente lo sporco ed i liquidi. Imbottitura ovatta 180 gr/ mq di elevata traspirabilita
e coibentazione termica. Il tessuto € membranato Windtex. Due tasche davanti e una
tasca porta ski pass. All'interno una tasca con zip ed una tasca porta maschera ed
oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini
antivento in Lycra garzata, regolabili tramite velcro. Internamente dotata di ghetta regolabile
con elastico antiscivolo e chiusura con bottoni a pressione. Fondo giacca regolabile con
cordino elastico e stopper.

Jacket with hood, RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm water column and
breathability of 20,000 gr / sgm in 24 hours.The outer fabric is treated DWR to let dirt
and liquids slide queekly. Internal padding gr. 180 / sqm highly thermal and breathable.
Fabric with windtex membrane. Two pockets on the front and one ski pass
pocket on sleeve. Inner pocket with zip and one inner mesh pockets for mask.
Ergonomic cut, fixed hood adjustable by cord. Sleeves are provided with a windproof
cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with elastic cord and stopper. Inner
snow gaither adjustable with antislip elastic and closure with pressure buttons.

AB59 CAMOUFLAGE AB58 CAMOUFLAGE
LEAVES BLUE LEAVES MILITARY / BLACK

FLOND LADY UNICOLOR

LADY GA554L.TEPLUS XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO
JACKET WITH HOOD

Y pocer&CH
6100 ACID GREEN L

oo DR

Giacca con cappuccio, RICLATA E RICICLABILE, colonna d’acqua 20.000 mm in 24 h
e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno ¢ trattato DWR per far scivolare
via velocemente lo sporco ed i liquidi. Imbottitura ovatta 180 gr/ mq di elevata traspirabilita
e coibentazione termica. Il tessuto € membranato Windtex. Due tasche davanti e una
tasca porta ski pass. All'interno una tasca con zip ed una tasca porta maschera ed
oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche con polsini
antivento in Lycra garzata, regolabili tramite velcro. Internamente dotata di ghetta regolabile
con elastico antiscivolo e chiusura con bottoni a pressione. Fondo giacca regolabile con
cordino elastico e stopper.

Jacket with hood, RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm water column and
breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours.The outer fabric is treated DWR to let dirt
and liquids slide queekly. Internal padding gr. 180 / sqm highly thermal and breathable.
Fabric with windtex membrane. Two pockets on the front and one ski pass
pocket on sleeve. Inner pocket with zip and one inner mesh pockets for mask.
Ergonomic cut, fixed hood adjustable by cord. Sleeves are provided with a windproof
cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with elastic cord and stopper. Inner
snow gaither adjustable with antislip elastic and closure with pressure buttons.

¥

= =
8999 BLACK 1001 WHITE 5400 TURQUOISE
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FLAINE LADY LIFE

LADY  GA551L.CA.TEPLU5S XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO
JACKET WITH HOOD

MALIX LADY SHADE

LADY  GC560L.CC.TS04P5 XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO
JACKET WITH HOOD

MALIX LADY CIELO

LADY  GC560L.CA.TS04P5 XS - XXL

GIACCA CON CAPPUCCIO
JACKET WITH HOOD

A928 WHITE / é" RACET&CH
AURORA MULTICOLOR § . s

Giacca con cappuccio, RICLATA E RICICLABILE, colonna d’acqua 20.000 mm in 24 h
e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno ¢ trattato DWR per far scivolare
via velocemente lo sporco ed i liquidi. Imbottitura ovatta 180 gr/ mq di elevata traspirabilita
e coibentazione termica. Il tessuto € membranato Windtex. Due tasche davanti e una
tasca porta ski pass con zip antiacqua. All'interno una tasca con zip ed una tasca porta
maschera ed oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio fisso regolabile, maniche
con polsini antivento in Lycra garzata, regolabili tramite velcro. Internamente dotata
di ghetta regolabile con elastico antiscivolo e chiusura con bottoni a pressione. Fondo
giacca regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood, RECYCLED AND RECYCLABLE, 20,000 mm water column and
breathability of 20,000 gr / sqm in 24 hours.The outer fabric is treated DWR to let dirt
and liquids slide queekly. Internal padding gr. 180 / sqm highly thermal and breathable.
Fabric with windtex membrane. Two pockets on the front and one ski pass pocket on
sleeve with waterproof zip. Inner pocket with zip and one inner mesh pockets for mask.
Ergonomic cut, fixed hood adjustable by cord. Sleeves are provided with a windproof
cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with elastic cord and stopper. Inner
snow gaither adjustable with antislip elastic and closure with pressure buttons.

A763 BLACK/ LILY

34 ® JACKETS

vy 2o I

YE67 SHADE LIFE V5

Giacca donna con cappuccio, colonna d’acqua 20.000 mm in 24 h e traspirabilita 20.000
gr/ mq in 24 h. |l tessuto esterno & RICICLATO E RICICLABILE trattato DWR per far
scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. Imbottitura ovatta 180 gr / mq
di elevata traspirabilita e coibentazione termica. Due tasche davanti antiacqua
ed una porta ski pass sulla manica. All'interno una tasca con zip e due tasche porta
maschera e porta oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio fisso regolabile,
maniche con polsini antivento in Lycra garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca
regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood, 20,000 mm water column and breathability of 20,000 gr / sqm in
24 hours. The outer fabric is RECYCLED AND RECYCLABLE treated DWR to let dirt
and liquids slide queekly. Internal padding gr. 180 / sgm highly thermal and breathable.
Three pockets with waterproof zip and ski pass pocket. Inner pocket with zip and other
2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixed hood adjustable by cord sleeves
are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with
elastic cord and stopper.

A A4

YE65 SHADE LIFE V3 YE66 SHADE LIFE V4

i =

A934 CIELO

Giacca donna con cappuccio, colonna d’acqua 20.000 mm in 24 h e traspirabilita 20.000
gr/ mq in 24 h. Il tessuto esterno & RICICLATO E RICICLABILE trattato DWR per far
scivolare via velocemente lo sporco ed i liquidi. Imbottitura ovatta 180 gr / mq
di elevata traspirabilita e coibentazione termica. Due tasche davanti antiacqua
ed una porta ski pass sulla manica. All'interno una tasca con zip e due tasche porta
maschera e porta oggetti in rete. Taglio ergonomico con cappuccio fisso regolabile,
maniche con polsini antivento in Lycra garzata, regolabili tramite velcro. Fondo giacca
regolabile con cordino elastico e stopper.

Jacket with hood, 20,000 mm water column and breathability of 20,000 gr / sqm in
24 hours. The outer fabric is RECYCLED AND RECYCLABLE treated DWR to let dirt
and liquids slide queekly. Internal padding gr. 180 / sqm highly thermal and breathable.
Three pockets with waterproof zip and ski pass pocket. Inner pocket with zip and other
2 inner mesh pockets for mask. Ergonomic cut, fixed hood adjustable by cord sleeves
are provided with a windproof cuff, adjustable by velcro. Adjustable jacket bottom with
elastic cord and stopper.

VELAN LADY

LADY  TS500L.CA.TEPLU5S XS - XXL

TUTAINTERA DA SCI
FULL SKI SUIT

Y pacEr&cH
Vo =257 DR G

A763 BLACK/ LILY

Tutona intera realizzata in tessuto Racetech RICICLATO E RICICLABILE, colonna
d’acqua 20.000 mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Parte centrale
stampata in sublimatico. Imbottitura termica nella parte superiore del busto di gr. 180,
mentre la parte inferiore con imbottitura di gr. 80. Tutte le cuciture sono termonastrate e
tutte le zip sono antiacqua. Sul busto davanti una tasca capiente, sulla manica una tasca
porta skipass con zip invisibile; due tasche sotto la vita ed una sulla gamba. Sui fianchi
lateralmente si pu6 stringere con elastici muniti di tiranti con velcro. Inserto anti abrasione
in Cordura nel fondo gamba interno. All'interno cerniera con zip per tasca porta oggetti.

1 piece suit realized with RECYCLED AND RECYCLABLE Racetech fabric, 20,000
mm water column in 24 hours and 20,000 g / m2 breathability in 24 hours. Central
part printed in sublimation. Thermal padding in the upper part of the bust of gr. 180,
while the lower part with padding of gr. 80. All seams arethermo-taped and all zips are
waterproof. On the front a large pocket, on the sleeve a ski pass pocket with invisible
zip; two pockets under the waist and one on the leg. On the sides it can be tightened
laterally with elastic bands equipped with velcro straps. Anti-abrasion Cordura inserts
in the inner leg bottom. Inner pocket with zip for objacts.
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RAIN

UNISEX GGO000X.TEPL20 o-11
JUNIOR

MANTELLA
RAINCOAT

C004 BLACK / BLACK / WHITE O

Tessuto trilaminato con esterno in poliestere 100% alta tecnicita idrorepellente e
oleorepellente, membranato, fodera nylon Meryl. Membrana in poliuretano monoelastico,
impermeabile, morbida, leggera, resistente. Colonna d’acqua di 20.000 mm in 24
ore, traspirabilita di 10.000 gr / mq in 24 ore, esternamente il tessuto € stato trattato
DWR per far scivolare liquidi molto velocemente affinché non vengano assorbiti acqua,
neve o sporco. |l tessuto rimane inalterato e conserva le sue prestazioni anche dopo
frequenti lavaggi. Capo impermeabile, traspirante, con cuciture termonastrate.
Cappuccio con visiera, circonferenza vita con coulisse elasticizzata, regolabile,
possibilita di allungare la lunghezza del capo tramite bottoni. Polsi regolabili, due tasche
in vita e una tasca porta radio al petto. Schiena dotata di sistema di aerazione con rete.

Trilaminated fabric with external part in high technicity polyester 100%, waterproof and
oil repellent, with membrane, nylon Meryl lining. Polyurethane monoelastic membrane,
waterproof, soft, light and resistant. Water column 20.000 mm in 24 hours transpiration
10.000 gr / sqm in 24 hours, the fabric is DWR treated to allow liquids slide very
quickly, so it absorbs no snow, water or dirt. The fabric remains unaltered and keeps its
characteristics even after many washes. Waterproof garment transpirant, with thermo-
taped seams. Hood with visor, waist with elastic coulisse, it is possible to modify length
with buttons. Adjustable cuffs, two pockets on the waist and a radio pocket on the chest.
Aeration system on the back with net.

36 ® JACKETS

STORM

UNISEX GGO014X.TEPLG6 0-1Ml
JUNIOR

MANTELLA
RAINCOAT

NARVIK

UNISEX GGO004X.TEPA84 00 -1l
JUNIOR

MANTELLA
RAINCOAT

THUNDER

UNISEX GGO015X.CA.TEPLM4 XS - XXL

MANTELLA
RAINCOAT

A083 BLACK / SILVER D=

Tessuto bilaminato con esterno in poliestere 100 % alta tecnicita idrorepellente ed
oleorepellente, membranato. Membrana in poliuretano monoelastico, impermeabile,
morbida, leggera e resistente. Colonna d’acqua di 20.000 mm in 24 ore. Traspirabilita
di 10.000 gr / mq in 24 ore, esternamente il tessuto & trattato DWR per far scivolare
liquidi molto velocemente affinché non vengano assorbiti acqua, neve o sporco. Il tes-
suto rimane inalterato e conserva le sue prestazioni anche dopo frequenti lavaggi.
Capo impermeabile, traspirante con cuciture termonastrate. Cappuccio con visiera,
circonferenza vita con coulisse regolabile; maniche con elastico. Di forma lunga ma
accorciabile in lunghezza tramite bottoni.

Bilaminated fabric with external fabric in 100% polyester, highly water repellent and oil
repellent, with membrane. Monoelastic polyurethane membrane, waterproof, soft, light
and resistant. Water column of 20,000 mm in 24 hours. Breathability of 10,000 gr / sgqm
in 24 hours, externally the fabric is treated DWR to let liquids slide quickly so that no
water, snow or dirt are absorbed. The fabric remains unaltered and retains its perfor-
mance even after frequent washing. Waterproof, breathable garment with thermo-ta-
ped seams. Hood with visor, waist circumference with adjustable drawstring; sleeves
with elastic. Possibilty of shortened by buttons.

A011 BLACK / WHITE D=

Tessuto trilaminato con esterno in poliammide 100% alta tecnicita idrorepellente e
oleorepellente, membranato. Membrana in poliuretano monoelastico, impermeabile,
morbida, leggera, resistente. Colonna d’acqua di 10.000 mm in 24 ore, traspirabilita di
10.000 gr / mq in 24 ore, esternamente il tessuto & stato trattato DWR per far scivola-
re liquidi molto velocemente affinché non vengano assorbiti acqua, neve o sporco. Il
tessuto rimane inalterato e conserva le sue prestazioni anche dopo frequenti lavaggi.
Capo impermeabile, traspirante, con cuciture termonastrate. Schiena e petto dotati di
sistema di aerazione. Le dimensioni di questo capo sono state studiate per agevolare
I'atleta che vuole allenarsi anche in condizioni estreme come forti nevicate, pioggia o
vento forte.

Trilaminated fabric with external part in high technicity polyamide 100% waterproof and
oil repellent, with membrane. Polyurethane monoelastic membrane, waterproof, soft,
light and resistant. Water column 20.000 mm in 24 hours, transpiration 10.000 gr/sqm
in 24 hours, the fabric is DWR trated to allow liquids slide very quickly, so it absorbs
no snow, water or dirt. The fabric remains unaltered and keeps its characteristics even
after many washes. Waterproof garment transpirant, with thermotaped seams. Back
and breast have aeration system. Dimensions of this item are studied to make it easy to
wear for the athletes that train even in the extreme weather conditions as heavy snow,
rain or strong wind.

é" BaceT &crH
A851 CIELO § == D=

Mantella in tessuto Racetech 3 strati RICICLATO E RICICLABILE, colonna d’acqua
20.000 mm in 24 h e traspirabilita 20.000 gr / mq in 24 h. Il tessuto esterno é trattato
DWR per far scivolare via velocemente lo sporco e i liquidi. La mantella & interamente
termo nastrata. Cappuccio regolabile con elastici e coulisse. Zip antiacqua corta
davanti, con un grande tascone a marsupio con zip laterali. | lati esterni sono apribili
con bottoni a pressione. Il fondo maniche & regolabile con velcro.

Raincoat in 3-layer RECYCLED AND RECYCLABLE Racetech fabric, 20,000 mm
water column in 24 hours and 20,000 g / m2 breathability in 24 hours. The outer fabric
is DWR treated to let dirt and liquids slide off quickly. The garment is fully heat taped.
Adjustable hood with elastic and drawstring. Short waterproof zip in front, with a large
kangaroo pocket with side zips. The external sides can be opened with snaps. The
bottom of the sleeves is adjustable with velcro.

GGO015X.CC.TEPLM4
AB48 LIFE SPACE
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PANTS
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GRONG

MAN PA544X. XS - XXL
LADY PA544L. XS - XXL

PANTALONE LUNGO CON ZIP
LONG PANT WITH ZIP

PA544X.CC.TS04P5 PA544X.TS04P5
YE72 LIFE SPACE YB62 JEANS STONEWASHED ANTHRACITE

|
I
i

PA544X TEPLUS PA544X TEPLUS
1001 WHITE 2500 YELLOW

40 PANTS

Pantalone RICICLATO E RICICLABILE in tessuto in RACETECH, colonna d’acqua 10.000 mm in 24 h e 10.000 gr / mq di traspirabilita in 24 h. Trattato DWR per far scivolare via veloce-
mente lo sporco ed i liquidi. Internamente fodera in rete garzata altamente termica ma traspirante, sei tasche, due anteriori e due laterali chiuse da zip antiacqua e due tasche posteriori
chiuse con patta e velcro. Apertura interno gambe con due zip coperte da pattina. Fondo gamba con apertura laterale tramite zip per una migliore calzata dello scarpone e ghetta antineve
con elastico antiscivolo per una migliore aderenza allo stesso. Interno gamba con applicazione di tessuto Cordura per rinforzo scarpone. Cintura vita chiusa con doppio bottone e gancio;
regolazione vita interna con elastico e velcro, protezione lombare rinforzata ed estesa per maggiore termicita ed aderenza. Cinque passanti per possibilita di applicazione cintura.

RECYCLED AND RECYCLABLE pant in RACETECH fabric, water column 10,000 mm in 24 h and brethability 10,000 gr / sqm in 24 hours. DWR treated to let fluids and dirt slide quickly.

Internally highly thermal but breathable brushed mesh lining, six pockets, two front and two side closed by waterproof zip and two back pockets closed with flap and velcro. Internal leg

_—— O ) opening with two zips covered by flap. Leg bottom with side opening with zip for a better fit of the boot and snow gaiter with non-slip elastic for better adherence to the same. Leg interior
with application of Cordura fabric for boot reinforcement. Waist belt closed with double button and hook; internal waist adjustment with elastic and velcro, reinforced and extended lumbar
protection for greater warmth and grip. Five belt loops for belt application.

PA544X . TS04P5 PA544X TEPLUS PA544X TEPLUS PA544X TEPLUS PA544X TEPLUS
YC33 JEANS STONEWASHED BLUE 8999 BLACK 8700 ANTHRACITE 5850 BLUE 5700 ROYAL
PA544X TEPLUS PA544X TEPLU5S PA544X TEPLUS PA544X TEPAO1 PA544X TEPLUS
2800 ORANGE 3400 RED 6100 ACID GREEN 6700 GREEN FLAG 5400 TURQUOISE
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42

PANTS

Pantalone in velluto di poliestere RICICLABILE. Il capo & antiacqua e antineve, I'imbottitura in Enertex € altamente termica e assicura una perfetta traspirazione del vapore acqueo e

VE LVET GRONG isola dall'aria esterna. Membrana in poliuretano monoelastico, impermeabile, morbida, leggera e resistente. Colonna d’acqua di 10.000 mm, traspirabilita di 10.000 gr / mq in 24 ore,
MAN PA541X XS - XXL esternamente il tessuto € stato trattato DWR per far scivolare fluidi e liquidi molto velocemente. Vestibilita confortevole. Dotato di zip per apertura fondo gamba, ghetta antineve con elastico
. antiscivolo. Fodera interna ginocchia e seduta in pile termico. Sei tasche totali: due tasche posteriori, due tasche davanti e due laterali con zip antiacqua, di cui una su toppa in ecopelle.

LADY PA541L. XS - XXL

JUNIOR PA541J. 4-14 WITH BRACES Pant in velvet polyester RECYCLABLE. The pant is waterproof, snowproof, highly termic Enertex padding, ensures perfect transpiration of body sweat and insulation from air. Monoelastic
polyurethane membrane, waterproof, soft, light and resistant. Water column 10,000 mm, breathability 10,000 gr / sqm in 24 hours, externally the fabric has been treated DWR to let fluids

PANTALONE LUNGO CON ZIP . and liquids slide very quickly. Comfortable fit. Short zip for leg opening, antisnowpowder gaiter with antislip elastic. knees and seat lining in thermic pile. Six pockets: two back pockets, two

LONG PANT WITH ZIP o= Pt front pockets, two sides pockets with waterproof zippers, one is on a eco-leather patch.

PA541X.TS01P0 PA541X.TS01P0 PA541X.TS01P0 PA541X.TS01P0 PA541X.TS01PO PA541X.TEPLO1
YD51 CAMOUFLAGE DARK GREY YC38 CAMOUFLAGE BLUE YC51 ROYAL YC47 TURQUOISE YC46 BORDEAUX A750 BLACK / BLACK

o

R i .
PA541X.TS01P0 PA541X.TS01PO PA541X.TS01P0 PA541X.TS01PO PA541X.TEPLO1
YC35 CAMOUFLAGE GREEN YC52 ACID GREEN YC48 FUXIA YC49 ORANGE A751 WHITE / BLACK
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SINGEN

UNISEX SA020X.MCPL33 XS - XXL

SALOPETTE LUNGA
PANT WITH BRACES

3
8999 BLACK G& O

Pantalone tessuto RICICLATO, bielastico, impermeabile, traspirante ed antivento.
(Trattato WR Water Repellent) Colonna d’acqua 10.000 mm in 24 h e traspirabilita 10.000
gr/mqin 24 h. Tutte le cuciture sono termo nastrate. Taglio ergonomico, due tasche davanti
chiuse da zip, fondo apribile con cerniera, ghetta interna antineve con elastico antiscivolo.
Bretelle removibili, vita adattabile con velcro esterni per maggiore vestibilita.

Pantsin RECYCLED fabric, bielastic, waterproof, breathable and windproof. (Treated WR
Water Repellent) 10.000 mm Water column and breathability 10.000 gr / sqm in 24 h. All
sewings are thermotaped. Ergonomic cut, two front pockets closed by zip, opening bottom
with zipper, internal snow gaiter with non-slip elastic. Removable straps, adaptable waist
with external velcro for greater fit.

44 PANTS

KARLSTADT

UNISEX SA016X.TEPLUS

SUNDSVALL

UNISEX SB022X.TEPLUS

XS - XXL XS - XXL

SALOPETTE LUNGA
PANT WITH BRACES

SALOPETTE LUNGA FULL ZIP
PANT WITH BRACES FULL ZIP

é" RACET&CH

8999 BLACK 0 == LT
Salopette RICICLATA E RICICLABILE in tessuto in RACETECH, idrorepellente e
oleorepellente, imbottitura in ovatta e fodera nylon. Colonna d’acqua di 20.000 mm in
24 ore, traspirabilita di 20.000 gr / mq in 24 ore, esternamente il tessuto & stato trattato
DWR per far scivolare liquidi molto velocemente affinche non vengano assorbiti
acqua, neve o sporco. Taglio ergonomico, scalda schiena con bretelle staccabili, ghetta
antineve con elastico antiscivolo, circonferenza vita regolabile tramite zip e velcro.
Fodera interna ginocchia e seduta in pile termico. Due tasche laterali. Tutte le cuciture
sono termonastrate.

RECYCLED AND RECYCLABLE pant with braces in RACETECH fabric.Water and
oil repellent, wadding lining and nylon cover. Water column 20.000 mm in 24 hours,
breathability 20.000 gr / sgm in 24 hours and Teflon treatment that lets fluids slide
quickly, the fabric is DWR treated to allow liquids slide very quickly, so it absorbs no
snow, water or dirt. Ergonomic cut,backwarmer with removable braces, snowproof
gaiter with antislip elastic, adjustable waistband with zip and velcro. Internal lining on
knees and seat in thermic fleece. Two side pockets. All the sewings are thermotaped.

SATER

UNISEX PB021X.TEPLQ9 XS - XXL
JUNIOR PB021X.TEPLQ9 8-14

SALOPETTE LUNGA FULL ZIP
PANT WITH BRACES FULL ZIP

%
8999 BLACK G& Dde=

Pantalone RICICLATO E RICICLABILE realizzato in tessuto sandwich a tre strati elasti-
cizzato. Impermeabile, antivento e termico. Trattato esternamente DWR, idrorepellente
e oleorepellente, per far scivolare via lo sporco e i liquidi velocemente e con una
membrana in poliuretano monoelastico. Colonna d’acqua di 10.000 mm in 24 ore,
traspirabilita di 10.000 gr / mq in 24 ore. Capo dal taglio ergonomico e vestibilita
aderente. Bretelle regolabili e staccabili dal pantalone. Sui lati e per tutta la lunghezza
della gamba sono state applicate due zip che consentono I'apertura totale del pantalone.
Due punti di regolazione vita tramite velcro con elastico. Nel fondogamba internamente
sono stati applicati due pezzi di tessuto con funzione antitaglio per salvaguardare il
pantalone dalle lamine.

RECYCLED AND RECYCLABLE pant in three layers elastic fabric. Waterproof,
windproof and termic. DWR treated outside, water and oil repellent to let liquids and
dirty slide very queekly and provided with a monoelastic polyurethane membrane.
Water Coloumn 10.000 mm, breathability 10.000 gr / mq in 24 hours. Ergonomic cut
and slim fit. Adjustable braces and detachable from pant. On the sides, full zippers to
allow the complete opening. Central opening with zip and two zips pockets. Two points
for adjust the waist by elastic velcro. Two zippers on the leg end for a partial opening
and antisnowpowder gaiters with antislip elastic. In the internal leg end, two patches to
save the pants from cuttings.

LEIRVIK JUNIOR

JUNIOR PBO056X.TEPLUS S-M

PANTALONE LUNGO FULL ZIP
LONG PANT WITH FULL zIP

é’& BACET&TCH

8999 BLACK T D=

Pantalone RICICLATO E RICICLABILE con bretelle removibili full zip, idrorepellente
e oleorepellente, imbottitura in ovatta e fodera nylon. Colonna d’acqua di 20.000 mm
in 24 ore, traspirabilita di 20.000 gr / mq in 24 ore, esternamente il tessuto & stato
trattato DWR per far scivolare liquidi molto velocemente affincheé non vengano assorbiti
acqua, neve o sporco. Taglio ergonomico, ghetta antineve con elastico antiscivolo, fodera
interna ginocchia e seduta in pile termico.

RECYCLED AND RECYCLABLE pant with detachable bracers full zip, water and
oil repellent, wadding lining and nylon cover. Water column 20.000 mm in 24 hours,
breathability 20.000 gr / sqm in 24 hours and Teflon treatment that lets fluids slide
quickly, the fabric is DWR treated to allow liquids slide very quickly, so it absorbs no
snow, water or dirt. Ergonomic cut, snowproof gaiter with antislip elastic, internal lining
on knees and seat in thermic fleece.
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DRESDEN JUNIOR

JUNIOR SA021J.MCPL33 6-14

3
8999 BLACK G& O

SALOPETTE LUNGA
PANT WITH BRACES

Pantalone tessuto RICICLATO, bielastico, impermeabile, traspirante ed antivento.
(Trattato WR Water Repellent) Colonna d’acqua 10.000 mm in 24 h e traspirabilita 10.000
gr/mqin 24 h. Tutte le cuciture sono termo nastrate. Taglio ergonomico, due tasche davanti
chiuse da zip, fondo apribile con cerniera, ghetta interna antineve con elastico antiscivolo.
Bretelle removibili, vita adattabile con velcro esterni per maggiore vestibilita.

Pantsin RECYCLED fabric, bielastic, waterproof, breathable and windproof. (Treated WR
Water Repellent) 10.000 mm Water column and breathability 10.000 gr/ sqm in 24 h. All
sewings are thermotaped. Ergonomic cut, two front pockets closed by zip, opening bottom
with zipper, internal snow gaiter with non-slip elastic. Removable straps, adaptable waist
with external velcro for greater fit.

46 PANTS

ROGLA LADY

LADY PA540L.TEPLUS XS - XXL

SALOPETTE LUNGA
PANT WITH BRACES

é" RACET EECH

8999 BLACK o === LT
Pantalone in tessuto Racetech poliestere RICICLATO E RICICLABILE bielastico
impermeabile ed antivento. Capo dal taglio ergonomico, imbottitura termica 100 gr. Il
tessuto esterno trattato DWR, colonna d’acqua di 20.000 mm in 24 ore, traspirabilita
20.000 gr / mq in 24 ore. Tutte le cuciture sono termonastrate. Due tasche laterali
chiuse con zip, zip davanti coperta da patta, rinforzo zona lombare, bretelle staccabili,
vita regolabile tramite velcro. Dotato di ghetta con elastico antiscivolo e zip corte. Inser-
ti protettivi su fondo gamba interno.

Pants in Racetech bielastic polyester fabric RECYCLED AND RECYCLABLE,
waterproof and windproof. Ergonomic cut, 100 gr thermal padding. External fabric
DWR treated, water column 20.000 mm in 24 hours, breathability 20,000 gr / mq in 24
hours. All seams are thermo-taped. Two side pockets closed with zip, front zip covered
with flap, lumbar area reinforcement, removable and adjustable braces with velcro,
adjustable waist with velcro. Equipped with gaiter with anti-slip elastic and short zip,
reinforcement inserts on the inside leg.

AR

5850 5700 5400 6100 2800 1001
BLUE ROYAL TURQUOISE ACID GREEN ORANGE WHITE

SINGEN LADY

LADY  SA020L.MCPL33 XS - XXL

SALOPETTE LUNGA
PANT WITH BRACES

%
1300 WHITE Gé Dde=

Pantalone tessuto RICICLATO, bielastico, impermeabile, traspirante ed antivento.
(Trattato WR Water Repellent) Colonna d’acqua 10.000 mm in 24 h e traspirabilita 10.000
gr/mqin 24 h. Tutte le cuciture sono termo nastrate. Taglio ergonomico, due tasche davanti
chiuse da zip, fondo apribile con cerniera, ghetta interna antineve con elastico antiscivolo.
Bretelle removibili, vita adattabile con velcro esterni per maggiore vestibilita.

Pants in RECYCLED fabric, bielastic, waterproof, breathable and windproof. (Treated WR
Water Repellent) 10.000 mm Water column and breathability 10.000 gr / sqm in 24 h. All
sewings are thermotaped. Ergonomic cut, two front pockets closed by zip, opening bottom
with zipper, internal snow gaiter with non-slip elastic. Removable straps, adaptable waist
with external velcro for greater fit.

8999
BLACK

PAKA LADY

LADY PA543L.TSO1FO0 XS - XXL

PANTALONE LUNGO
LONG PANT

3
8999 BLACK Yo w7 Dz

Pantalone taglio ergonomico ELASTICIZZATO Lady, in tessuto RICICLATO E RICI-
CLABILE, membrana in Windtex, Slim Fit, vestibilita aderente. Vita con elastico per
maggiore comfort. Sul fondo cerniera con soffietto per facilitare I'entrata degli scarponi
e internamente ghetta antineve in nylon resinato.

Stretch pant with ergonomic Lady cut, in RECYCLED AND RECYCLABLE fabric,
membrane in Windtex. Slim Fit, close fitting. Waist with elastic for more comfort. On the
bottom the pant is provided with zip extension to wear the boots easily, and internally
anti-snow gaiter made in resin nylon.

Anans

5850 5700 5400 3300 6100ACID 2400 LEMON 1001
BLUE ROYAL TURQUOISE FUXIA GREEN YELLOW WHITE
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SWEATSHIRT WITH zZIP

UNISEX XS - XXL
JUNIOR 8-14

FELPA FULL ZIP E CAPPUCCIO % . HHE
SWEATSHIRT WITH FULL ZIP AND HOOD G& EEE -0

Felpa stampata in sublimazione con tessuto monoelastico RICICLATO E RICICLABILE.
Polsi e fondo in costina elasticizzata RICICLATA E RICICLABILE. Modello con manica
a giro. Presenta due tasche davanti a toppa, zip davanti per apertura totale, cappuccio
regolabile con cordino.

Sweatshirt printed in sublimation with monoelastic fabric RECYCLED AND RECYCLABLE.

Waist and body end in RECYCLED AND RECYCLABLE stretch rib. Fitted sleeves. Two
quilted patches pockets on the front, zip for total opening, adjustable hood with cord.

50 SWEATSHIRTS

MH518X.CC.TS09WO0
YE62 LIFE SPACE

MH518X.CC.TS09WO0
YEB5 LIFE SHADE
LIGHT GREY / BLACK

MH518X.V2.TS09W0
YE70 CAMOUFLAGE
LEAVES MILITARY GREEN

MH518X.CC.TS09WO0
YEB3 LIFE SHADE
GREEN / RED

MH518X.V2.TS09WO0
YE71 CAMOUFLAGE
LEAVES BLUE

MH518X.CA.TS09WO
YD47 CIELO

MH518X.CC.TS09WO0
YE64 LIFE SHADE
WHITE / BLUE

MH518X.V2.TS09W0
YE69 CAMOUFLAGE
LEAVES DARK GREY

SWEATSHIRTS
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SWEATSHIRT WITH zZIP

UNISEX XS - XXL
JUNIOR 8-14

FELPA FULL ZIP E CAPPUCCIO s, % . ;
SWEATSHIRT WITH FULL ZIP AND HOOD G& EEE *

Felpa stampata in sublimazione con tessuto monoelastico RICICLATO E RICICLABILE.
Polsi e fondo in costina elasticizzata RICICLATA E RICICLABILE. Modello con manica
a giro. Presenta due tasche davanti a toppa, zip davanti per apertura totale, cappuccio
regolabile con cordino.

Sweatshirt printed in sublimation with monoelastic fabric RECYCLED AND RECYCLABLE.

Waist and body end in RECYCLED AND RECYCLABLE stretch rib. Fitted sleeves. Two
quilted patches pockets on the front, zip for total opening, adjustable hood with cord.

52 SWEATSHIRTS

MH514X.CA. TS09WO0
YD50 AURORA BLUE

MH514X.CA. TS09WO0
YD46 MOUNTAINS

MH514X.CA.TS09WO0
YC31 PLANET

MH514X.V1.TS09W0
YD51 CAMOUFLAGE
DARK GREY

MH514X.V1.TS09WO0
YC39 CAMOUFLAGE
GREEN

MH514X.V1.TS09WO0
YC40 CAMOUFLAGE
BLUE

SMART

UNISEX MH515X.TS09WO0 XS - XXL
JUNIOR MH515X.TS09WO0 8-14

FELPAFULL ZIP E CAPPUCCIO
SWEATSHIRT WITH FULL ZIP AND HOOD

e &
CL60 BLACK / LIFE SPACE G& B :

Felpa con stampa in sublimazione sul davanti, realizzata in monoelastico RICICLATO
E RICICLABILE. Polsi e fondo in costina elasticizzata RICICLATA E RICICLABILE.
Modello con manica a giro. Presenta due tasche davanti a toppa, zip davanti per apertura
totale, cappuccio regolabile con cordino.

Sweatshirt with print in sublimation on the front made with monoelastic fabric RECYCLED
AND RECYCLABLE. Waist and body end in RECYCLED AND RECYCLABLE stretch rib.
Fitted sleeves. Two quilted patches pockets on the front, zip for total opening, adjustable
hood with cord.
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GRIES

UNISEX ME529X.TS09WO0 XS - XXL
JUNIOR ME529X.TS09WO0 8-14

FELPA CON CAPPUCCIO
SWEATSHIRT WITH HOOD

DARDIN

MAN PJ518X.TS09WO XS - XXL
LADY PJ518L.TS09WO XS - XXL
JUNIOR PJ518X.TS09WO 8-14

PANTALONE FELPATO
SWEATPANT

MAN GC554X.TS83T3 XS - XXL

PIUMINO TECNICO
TECHNICAL PADDED JACKET

IDRE LADY

LADY  GC556L.TS83T3 XS - XXL

PIUMINO TECNICO
TECHNICAL PADDED JACKET

" e A

Felpa stampata in sublimazione con tessuto monoelastico RICICLATO E RICICLABILE.
Polsi e fondo in costina elasticizzata RICICLATA E RICICLABILE. Modello con manica
a giro. Presenta tasca a marsupio e cappuccio.

XZ42 RAINBOW PEACE

Sweatshirt printed in sublimation with monoelastic fabric RECYCLED AND RECYCLABLE.
Cuffs and bottom in RECYCLED AND RECYCLABLE elasticated rib. Model with set-in
sleeves. It has a kangaroo pocket and hood.

i
-_— o

YD43 TIE & DYE CIELO

54 SWEATSHIRTS

oy
8999 BLACK Ve emmm * e

Pantalone in tessuto di felpa poliestere bielastico con inserti di ecopelle. La vita e il fondo
sono in costina elasticizzata. Presenta due tasche laterali, una sulla parte centrale della
gamba destra e due tasconi posteriori. Inserto interno gamba in tessuto bielastico per
un migliore comfort. Regolazione in vita tramite coulisse.

Long pant in polyester bielastic fleece fabric with inserts of eco leather. The waist and
the bottom in stretched ribbed. It has two side pockets, one on the middle of the right leg
and two back pockets. Inner leg Insert in bielastic fabric for better comfort. Adjustment
waist with coulisse.

./
C089 BLACK / BLACK / BLACK G&

Capo tecnico termico in tessuto Poliestere Riciclato e Riciclabile. Sul davanti e dietro
inserti trapuntati gr. 100. Le maniche sono a taglio raglan per permettere un’ottima vestibilita
anche eventualmente sotto altri capi. Per lo stesso motivo il capo € stato quasi totalmente
foderato. Sul dietro il fondo & costituito da una morbida costina. Il tessuto € bielastico
per un’aderenza e confort ottimali. Apertura totale a zip e due tasche laterali con zip.
Tasca interna laterale con zip. Composizione: 80% Poliestere Riciclato, 20% Elastan.

Thermal technical garment in Recycled and Recyclable Polyester fabric. On the front
and back, 100 gr. quilted inserts. The sleeves are raglan cut to allow an excellent fit even
under other garments. For the same reason the garment has been almost completely
lined. On the back the bottom is made up of a soft rib. The fabric is bielastic for optimal
adherence and comfort. Full zip opening and two side zip pockets. Internal side pocket
with zip. Composition: 80% Recycled Polyester, 20% Elastane.

C706 ANTHRACITE /
BLACK / BLACK

%
C089 BLACK / BLACK / BLACK G&

Capo tecnico termico in tessuto Poliestere RICICLATO E RICICLABILE. Sul davanti e
dietro carré e parte alta delle maniche trapuntato gr. 100. Apertura totale a zip e due
tasche davanti con zip invisibile. All'interno, nella parte trapuntata & stato foderato per
permettere un’ottima vestibilita. Composizione: 80% Poliestere Reciclato 20% Elastan.

Thermal technical garment in RECYCLED AND RECYCLABLE Polyester fabric. On the
front, back and upper part of the sleeves: fabric quilted gr. 100. Full zip opening and two
front pockets with invisible zip. Inside, the quilted part has been lined to allow an excellent
fit. Composition: 80% Recycled Polyester, 20% Elastane.

C522 WHITE /
WHITE / WHITE
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KALMAR LADY

LADY XS - XXL

FELPAFULL ZIP E CAPPUCCIO W . A
SWEATSHIRT WITH FULL ZIP AND HOOD GO ETTEE -

Felpa stampata in sublimazione con tessuto COVER monoelastico RICICLATO E
RICICLABILE. Polsi e fondo in costina elasticizzata RICICLATA E RICICLABILE.
Modello con manica a giro. Presenta due tasche davanti a toppa, zip davanti per apertura
totale, cappuccio regolabile con cordino.

Sweatshirt printed in sublimation with monoelastic COVER fabric RECYCLED AND
RECYCLABLE. Waist and body end in RECYCLED AND RECYCLABLE stretch rib.
Fitted sleeves. Two quilted patches pockets on the front, zip for total opening, adjustable
hood with cord.

MH500L.V5.TS09W0
YE69 CAMOUFLAGE
LEAVES DARK GREY

56 SWEATSHIRTS

MH500L.CC.TS09W0
YE62 LIFE SPACE

MH500L.CC.TS09W0
YE67 LIFE SHADE
VIOLET / SKY

MHS500L.CA.TS09W0
YD47 CIELO

MH500L.CC.TS09WO0
YE66 LIFE SHADE
TURQUOISE / PINK

MH500L.V5.TS09W0
YE71 CAMOUFLAGE
LEAVES BLU

MHS500L.CA.TS09WO0
YD48 AURORA
MULTICOLOR / WHITE

MH500L.CC.TS09WO0
YE65 LIFE SHADE
LIGHT GREY / BLACK

MH500L.V5.TS09W0
YE70 CAMOUFLAGE
LEAVES MILITARY GREEN

MH500L.CA.TS09WO0
YC59 LILY

SWEATSHIRTS
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Lupetto stampato con zip, RICICLATO E RICICLABILE, elastico, garzato internamente, modelleria manica a giro, cuciture
piatte, per non irritare la pelle. Pensato per essere utilizzato sotto le tute da gara, o sotto abbigliamento tecnico sci.

Elastic and printed turtleneck with zip, RECYCLED AND RECYCLABLE, brushed internally, fitted sleeves, flat seams to

not irritate skin. Garment thought to be dressed under the racing suit or other technical wear.

MB015X.CC.TEPLSO
AB48 LIFE SPACE / BLACK

MBO015X.CA.TEPLSO
A932 CIELO / WHITE

MBO015X.CA.TEPLSO
A830 PLANET / BLACK

60 ® UNDERWEAR

UTLEY

UNISEX XS - XXL
JUNIOR 6-14

MB015X.CC.TEPLSO
AB49 LIFE SHADE GREEN /
RED / BLACK

MBO015X.CA.TEPLSO
A944 AURORA BLUE /
BLACK

MB015X.CA.TEPLSO
A943 MOUNTAINS / BLACK

LUPETTO CON ZIP
TURTLENECK W. ZIP

%4

o

INGROW

UNISEX MAOQ010X.CC.TEPLSO XS - XXL
JUNIOR MAO010X.CC.TEPLSO 6-14
LUPETTO

TURTLENECK

./
AB48 LIFE SPACE / BLACK G&

Lupetto stampato, RICICLATO E RICICLABILE, elastico, garzato internamente, modelleria
manica a giro, cuciture piatte per non irritare la pelle. Pensato per essere utilizzato sotto
le tute da gara, o sotto abbigliamento tecnico sci.

Elastic and printed turtileneck, RECYCLED AND RECYCLABLE, brushed internally,

fitted sleeves, flat seams to not irritate skin. Garment thought to be dressed under the
racing suit or other technical wear.

—

MAO010X.CC.TEPLSO MAO10X.CA.TEPLSO MAO10X.CA.TEPLSO
AB49 LIFE SHADE GREEN / A932 CIELO / WHITE A944 AURORA BLUE /
RED / BLACK BLACK

MAO10X.CA.TEPLSO MAO010X.CA.TEPLSO
A943 MOUNTAINS / BLACK A830 PLANET / BLACK

STEETON

UNISEX PHOO05X.TEPLSO XS - XXL
JUNIOR PHO005X.TEPLSO 6-14
CALZAMAGLIA 3/4

TIGHTS 3/4

%
A016 BLACK /ANTHRACITE G&

Calzamaglia % RICICLATA E RICICLABILE, taglio ergonomico aderente, garzata
internamente, cuciture piatte per non irritare la pelle, elastico antiscivolo in vita,
pensata per essere utilizzata sotto tute da gara o sotto abbigliamento tecnico sci.

RECYCLED AND RECYCLABLE % Thight bib with ergonomic fit, brushed internally.
Flat seams to not irritate skin. Provided with anti-slip elastic for waist. Garment thought
to be dressed under the racing suit or other technical wear.

A517 BLACK / A516 BLACK /
TURQUOISE FUXIA
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Lupetto stampato con zip, RICICLATO E RICICLABILE, elastico, garzato internamente, modelleria manica a giro, cuciture
piatte, per non irritare la pelle. Pensato per essere utilizzato sotto le tute da gara, o sotto abbigliamento tecnico sci.

Elastic and printed turtleneck with zip, RECYCLED AND RECYCLABLE, brushed internally, fitted sleeves, flat seams to

not irritate skin. Garment thought to be dressed under the racing suit or other technical wear.

MBO014L.CC.TEPLSO
YE66 LIFE SHADE
TURQUOISE / PINK

i

—

MBO14L.CA. TEPLSO
YDA7 CIELO

MBO014L.CA.TEPLSO
YC59 LILY

62 ® UNDERWEAR

LAYCOCK LADY

LADY

MB014L.CC.TEPLSO
YE62 LIFE SPACE

MBO014L.CA.TEPLSO
YD48 AURORA
MULTICOLOR

p

=

XS - XL

LUPETTO CON ZIP
TURTLENECK W. ZIP

%4

o

FARNHILL LADY

LADY MAOOQO9L.CC.TEPLSO XS - XL

LUPETTO
TURTLENECK

(e

\

ch
YE66 LIFE SHADE TURQUOISE / PINK &

\

Lupetto stampato, RICICLATO E RICICLABILE, elastico, garzato internamente, modelleria
manica a giro, cuciture piatte per non irritare la pelle. Pensato per essere utilizzato sotto
le tute da gara, o sotto abbigliamento tecnico sci.

Elastic and printed turtileneck, RECYCLED AND RECYCLABLE, brushed internally,
fitted sleeves, flat seams to not irritate skin. Garment thought to be dressed under the
racing suit or other technical wear.

m § ]
- - s L

MAOO9L.CC.TEPLSO MAOQOO9L.CA.TEPLSO MAOQOO9L.CA.TEPLSO

YE62 LIFE SPACE YD47 CIELO YD48 AURORA
MULTICOLOR

MAOO9L.CA.TEPLSO

YC59 LILY

KILDWICK LADY

LADY PI010L.TEPLSO XS - XL

CALZAMAGLIA
TIGHTS

./
8999 BLACK Q&

Calzamaglia lunga, RICICLATA E RICICLABILE, bielastica, garzata internamente, taglio
ergonomico, cuciture piatte per non irritare la pelle, perfetta anche per essere indossata
sotto abbigliamento sci.

Bi-elastic and printed long tight bib, RECYCLED AND RECYCLABLE, brushed internally,

fitted sleeves, flat seams to not irritate skin. Garment thought to be dressed under the
ski wear.
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ENERTEX 5iLven

K o> N

La fibra ENERTEX SILVER

La linea UNDERWEAR in polipropilene 100% ENERTEX SILVER si differenzia
soprattutto perché é stata pensata per un utilizzo tecnico in condizioni di
assoluta performance, come lo sono i prodotti ENERGIAPURA.

Il polipropilene non & un materiale economico e pertanto si trova soprattutto
in prodotti di alta gamma, e questo fa si che poche aziende lo utilizzino,
ma anche e soprattutto perché presenta delle grandi difficolta nelle fasi di
lavorazione, che quindi diventa impegnativa e lenta.

Non per ultima la differenza che i capi in ENERTEX SILVER sono prodotti
a BASSO IMPATTO AMBIENTALE perché il ciclo produttivo emette minime
quantita di CO2 e consuma pochissima acqua. Infatti per il lavaggio, dato
che non assorbono lo sporco, si usa una minore quantita di acqua, minore
detergente e con minor tempo, quindi con conseguente diminuzione del
consumo energetico.

Inoltre sono INTERAMENTE RICICLABILI perché una volta dimessi potranno
essere raccolti e trasformati in granuli e poi ancora in filato per nuovi capi
di abbigliamento o riciclati in altri prodotti.

ENERTEX SILVER fiber

The UNDERWEAR Collection in 100% ENERTEX SILVER polypropylene
fabric is different because it has been designed for atechnical use in absolute
performance conditions, as all ENERGIAPURA products.

Polypropylene is not an economic material and therefore you can find it
mainly in high-end products, and this means that only a few companies use
it for producing their products, but also and especially because it has great
difficulties in the processing phases, which then become Challenging, slow.

Not least the difference that the garments in ENERTEX SILVER are produced
with low environmental impact because the production cycle emits minimal
amounts of CO2 and consumes very little water. In fact for the washing,
since they do not absorb the dirt, we use a lower quantity of water, less
detergent and with less time, with the result of a decrease in energy
consumption.

They are also entirely recyclable because once they are disposed they can

be collected and processed in granules and then in yarn for new garments
or recycled in other products.

BENEFICI

IONI D’ARGENTO

Enertex silver & un filato in polipropilene
con ioni d’argento per un effetto anti-
batterico permanente. Gli ioni d’argento
proteggono naturalmente dai batteri della
pelle che causano i cattivi odori.

SILVER IONS

Enertex silver is a polypropilene yarn
shot with silver ions for permanent
anti-bacterial effect. Silver ions are an active
protection against noxious bacteria living
on skin surfaces and generating odor.

COME FUNZIONA

Gli ioni sono fissati chimicamente sulla
fibra. Quando il sudore li attiva, silegano al
dna dei batteri impedendo loro di respirare
e riprodursi. Il tessuto rimpiazza gli ioni
utilizzati, in modo che la superficie rimanga
sempre attiva e come nuova.

HOW IT WORKS

Silver ions are chemically fixed on fibre
fabric. When moisture activates them, they
bond with bacterial dna, so that bacteria
can’t breath and replicate. The fabric core
replenishes used-up silver ions, so that
the surface is as active as when new.

Enertex silver aumenta l'igiene, elimina
gli odori, previene le irritazioni e facilita la
traspirazione. Resiste in lavatrice anche a
bassetemperature;le sue proprietarestano
inalterate anche dopo moltissimi lavaggi.

BENEFITS

Enertex silver increases hygiene, eliminates
odor, prevents irritations and facilitates
perspiration. It is resistant and machine
washable at low temperatures. It keeps
unaltered after dozens of washes.

o 0 = A S &
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TRASPIRANTE
Il sudore trasmigra velocemente

La pelle rimane asciutta
Temperatura corporea costante

BREATHABLE

Lets moisture out quickly
Keeps your skin dry
Constant body temperature
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IGIENICO

Anallergico naturale
Impermeabile allo sporco
Previene ed elimina gli odori

HEALTHY

Naturally hypoallergenic
Dirt-repellent
Prevents and eliminates odor

COMODO

Leggero
Morbido
Elastico e aderente

PRATICO

Si lava facilmente
Si asciuga velocemente
Non si deve stirare

COMFORTABLE PRACTICAL
Lightweight Easy to wash
Soft Quick to dry
Elastic and close-fitting No-iron

5

PP

RECYCLABLE
100% POLYPROPYLENE

VERSATILE

Sport professionistici
Tempo libero
Lavoro e vita quotidiana

VERSATILE

Professional sports
Leisure
Work and everyday life

CROSSHILLS

MAN MB013X.TSO0WO XS - XXL
LADY MBO013L.TSO0WO XS - XL
JUNIOR MB013X.TSO0WO0 6-14

LUPETTO CON ZIP
TURTLENECK WITH ZIP

HEAVY THERMIC 180 GR.

EASTBURN

MAN MAO08X.TS00WO XS - XXL

LADY MAOO8SL.TS00WO XS - XL

JUNIOR MAQ08X.TSO00WO 6-14

LUPETTO

TURTLENECK HEAVY THERMIC 180 GR.

L
EERrEx:
A517 BLACK / TURQUOISE —r

Lupetto manica raglan con cuciture piatte per non irritare la pelle. Tessuto operato, elastico,
garzato internamente per una termicita maggiore, vestibilita aderente per il massimo comfort.

Turtleneck with raglan sleeves, flat seams to not irritate the skin. Operated fabric elastic,
internally brushed for a better thermic performance, fit slim for maximum comfort.

A A

A016 BLACK /ANTHRACITE A516 BLACK / FUXIA

L
EERrEx:
A516 BLACK / FUXIA bt Loy

Lupetto manica raglan con cuciture piatte per non irritare la pelle. Tessuto operato, elastico,
garzato internamente per una termicita maggiore, vestibilita aderente per il massimo comfort.

Turtleneck with raglan sleeves, flat seams to not irritate the skin. Operated fabric elastic,
internally brushed for a better thermic performance, fit slim for maximum comfort.

a M

A016 BLACK /ANTHRACITE A517 BLACK / TURQUOISE
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SKIPTON

MAN KA040X.TS01WO0 XS - XXL

LADY KAQ040L.TSO01WO XS - XL

JUNIOR KA040X.TS01WO0 6-14

T-SHIRT

T-SHIRT MIDWEIGHT 100 GR.

GLUSBURG

MAN KDO008X.TS01W0 XS - XXL

LADY KDOO8L.TS01W0 XS - XL

JUNIOR KDO008X.TS01WO0 6-14

CANOTTA

UNDERSHIRT MIDWEIGHT 100 GR.

FLASBY

MAN KA042X.TSO03WO0 XS - XXL

LADY KA042L.TSO03WO0 XS - XL

T-SHIRT

T-SHIRT EXTRALIGHT 80 GR.

ESHTON

MAN KDO09X.TS03W0 XS - XXL

LADY KDOO9L.TS03WO0 XS - XL

CANOTTA

UNDERSHIRT EXTRALIGHT 80 GR.

e
EfERIEx:
A517 BLACK / TURQUOISE e

T-shirt manica corta, modelleriaraglan, girocollo con cuciture piatte per nonirritare la pelle.
Tessuto operato, elastico, di peso medio, vestibilita aderente per il massimo comfort.

T-shirt short sleeves, raglan sleeves, round collar flat seams to not irritate skin. Operated
fabric: elastic, middle weight, fit slim for maximum comfort.

A016 BLACK/ A516 BLACK /
ANTHRACITE FUXIA
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e
EfERIEx:
A016 BLACK / ANTHRACITE e

Canotta, spalla larga, cuciture piatte per non irritare la pelle. Tessuto operato, elastico,
di peso medio, vestibilita aderente per il massimo comfort.

Tank top with wide shoulder band and with flat seams to not irritate skin. Operated fabric:
elastic, middle weight, fit slim for maximum comfort.

L
EERrEx:
A016 BLACK / ANTHRACITE —r

T-shirt manica corta, girocollo con cuciture piatte per non irritare la pelle. Tessuto traforato,
vestibilita aderente per il massimo comfort e per una traspirazione ottimale.

T-shirt short sleeves, round collar flat seams to not irritate skin. Open work fabric and fit
slim for maximum comfort.

L
EERrEx:
A016 BLACK / ANTHRACITE bt Loy

Canotta girocollo spalla larga, cuciture piatte per non irritare la pelle. Tessuto traforato,
vestibilita aderente per il massimo comfort e per una traspirazione ottimale.

Round collar tank top with wide shoulder band, flat seams to not irritate skin. Open
work fabric and fit slim for maximum comfort.
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HOVET

UNISEX ABS501X.CA.TEPLR3

XS S M L XL
35-37 38-40 41-42 43-44 45-47

CALZINI LUNGHI
LONG SOCKS

TOP SILK

UNISEX ABO011X.TESE00

XS S M L XL
35-37 38-40 41-42 43-44 45-47

CALZINI ULTRA LEGGERI
EXTRALIGHT SOCKS

(ﬁ}% e:iifif%ﬁr:

YC78 BLACK / WHITE / BLUE

Calza tecnica per lo sci agonistico. Realizzata con il 70% di fibra naturale lana merino
fine, elasticizzata. Molto resistente alle sollecitazioni dello scarpone, ma anche molto
resistente all'usura. La tibia, la punta e il tallone sono rinforzati. Calza morbida con
soletta confort. Cucitura piatta della punta per evitare irritazioni. Struttura anatomica
per piede destro e sinistro. Made in italy. 70% lana merino fine, 10% polipropilene, 10%
poliammidica, 10% lycra.

Technical sock for competitive skiing. Made with 70% merino wool natural fiber,
streched. Resistant to the strees of boot but also resistant to usury. Shinbone, toe and heel
have been reinforced. Soft sock with comfort sole. Flat seams on toe to avoid irritation.
Anatomical structure for right and left foot.Made in italy. 70% merino wool fine, 10%
polypropilene, 10% nylon, 10% lycra.
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(ﬁ}% e:iifif%ﬁr:

C148 ROYAL

Calza ultra sottile e leggerissima, come una seconda pelle, appositamente studiata
per sportivi molto esigenti. Il materiale a contatto con la pelle € seta a fibra lunga non
tagliata e non trattata chimicamente per non alterare le sue proprieta naturali:
isolanti, antibatteriche e idro repellenti. Il tutto per ottenere un prodotto leggerissimo ma
contemporaneamente un confort ai massimi livelli. Punta e tallone sono rinforzati con
polipropilene. Fascia elastica stabilizzante. Cucitura piatta senza spessore per nonirritare
i punti sensibili del piede. Made in italy. 80% seta, 10% polipropilene, 5% poliammidica,
5% elastan.

Sock extra light and soft, like a second skin, studied for very demanding sports people.
The fabric directly in contact with the skin is long fiber silk not cut and not chemically
treated to not alterate his natural properties: insulating, antibacterical and water repellent.
The result is an extra light product and at the same time a maximum confort. Toe and
hell have been reinforced with polipropylene. Elast band to keep the sock in position.
Flat seams to not irritate the sensitive parts of the foot. Made in italy. 80% silk, 10%
polypropilene, 5% nylon, 5% elastane.

C245 CA59
ANTHRACITE FUXIA

RACE

UNISEX AB012X.TEWOO03

XS S M L XL
35-37 38-40 41-42 43-44 45 - 47

CALZINI LEGGERI
LIGHT SOCKS

é25 EL;EEEEUE:

CA62 TURQUOISE

Calza realizzata con materie prime di alta qualita: lana merino molto fine,
realizzata con le piu avanzate tecnologie e arricchita con seta (la piu nobile delle fibre
naturali), per ottenere isolamento termico e traspirazione in ogni condizione ambientale
tale da soddisfare gli sportivi piu esigenti. Stinco rinforzato in poliammide. Punta, tallone
e soletta in polipropilene per mantenere la pelle del piede asciutta. Struttura anatomica
per piede destro e sinistro. Elasticita nei punti critici per mantenere un ottimo confort.
Made in italy. 60% lana seta, 20% polipropilene, 15% poliammidica, 5% elastan.

Sock produced with high quality fabrics: fine merino wool realized with innovative
technologies. Product enriched with silk (the noblest of natural fiber) to obtain thermal
insulation and perspiration in any enviromental condition, and to satisfy in this way the
needs of more demanding sports people. Reinforced shin in polyamide. Shinbone, toe
and heel in polypropylene to keep the foot dry. Anatomical structure for left and right foot.
Made in italy. 60% wool silk, 20% polypropilene, 15% nylon, 5% elastane.

C521
ANTHRACITE

WARM

UNISEX ABO013X.TEWOO04

XXS XS S M L XL
32-34 35-37 38-40 41-42 43-44 45 - 47

CALZINI PESANTI
HEAVY SOCKS

é25 EL;EEEEUE:

CAB5 FLUO GREEN

Calza molto resistente all’'usura. Gamba rinforzata con poliammide. Piede rinforzato.
Calza confortevole, morbida. Cuscinetti protettivi ammortizzanti per il malleolo. Cucitura
piatta della punta per evitare irritazioni. Struttura anatomica per piede destro e sinistro.
Made in italy. 40% lana merino, 40% acrilico, 15% poliammidica, 5% elastan.

Sock very resistant to usury. Leg reinforced with polyamide reinforced foot. Confortable
and soft protective cushioning paddings for malleolus. Flat seams on toe to avoid irritation
anatomical structure for left and right foot. Made in italy. 40% merino wool, 40% acrylic,
15% nylon, 5% elastane.

C239 CA66 CA64
TURQUOISE ANTHRACITE FUXIA
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JACQUARD EVEREST PEAK CLARA LADY

UNISEX AO537U.TEPCO08 ONE SIZE UNISEX AOS506U.TEPCO00 ONE SIZE UNISEX AO505U.TEPCO00 ONE SIZE UNISEX AO552U.TEPCO00
BERRETTO BERRETTO BERRETTO BERRETTO
HAT HAT HAT HAT

A016 BLACK /ANTHRACITE C749 ROYAL / NATURAL WHITE / LOBSTER RED C744 FLUO GREEN / BLACK 3300 FUXIA

Berretto in filato di acrilico, termico, traspirante ed elastico. Berretto in filato di acrilico con fascia termica in pile interna. Elastico, traspirante, termico. Berretto in filato di acrilico con fascia termica in pile interna. Elastico, traspirante, termico. Berretto Pompon realizzato in 100% Acrilico Soft-Spun. Maglia a coste in filato pesante.
La pelliccia del pompon € ecologica.

Hat in acrylic yarn. Elastic, thermic, transpirant. Hat in acrylic yarn, with thermic polarfleece band inside. Elastic, transpirant, thermic. Hat in acrylic yarn, with thermic polarfleece band inside. Elastic, transpirant, thermic.
Pompon hat made of 100% Soft-Spun Acrylic. Ribbed sweater in heavy yarn. The fur of
the pompom is eco-friendly.

A156 WHITE / A201 BLACK/ A198 BLACK / C747 ROYAL / C748 GREY / FUXIA/ C459 ANTHRACITE / C742 BLACK/ C745 NATURAL C743 FLUO 1301 AVENA 5857 NAVY 2650 SENAPE

TURQUOISE FLUO GREEN FLUO YELLOW LIGHT BLUE / WHITE NATURAL WHITE GREY / WHITE FLUO YELLOW WHITE / FLUO GREEN ORANGE / BLACK
A199 BLACK/ A200 BLACK / A009 WHITE / C013 GREEN/ C144 ANTHRACITE / 8999 BLACK 8180 LIGHT GREY 2900 RUGGINE
FLUO ORANGE FLUO FUXIA LIGHT GREY WHITE / RED TURQUOISE

7200 BISCUIT
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BRYNE

UNISEX AH501U.TEWOO01 ONE SIZE

FASCETTA
HEADBAND

6299 FLUO GREEN

Fascetta misto lana e acrilico con fascia termica internain pile. Elastico, traspirante, termico.

Band in mixed wool and acrylic, with thermic pile band inside. Elastic, transpirant, thermic.

8999 5400 2799
BLACK TURQUOISE FLUO ORANGE

T

4199 2499
FLUO PINK FLUO YELLOW
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COPRI MASCHERA

ONE SIZE

UNISEX BCOOOX.TEPL18

COPRI MASCHERA DA SCI
SKI GOGGLE COVER

YE62
LIFE SPACE

YEG3
SHADE V1

YE64
SHADE V2

YE65
SHADE V3

YE66
SHADE V4

YE67
SHADE V5

LOCK

MAN AN502M.TECO00
LADY  AN502L.TECOO00
JUNIOR AN502J.TECO00

CINTURA
BELT

A983 BLACK / ANTHRACITE

Cintura in corda.

Cord'’s belt.

A022
BLACK/BLACK

ONE SIZE
ONE SIZE
ONE SIZE

FLUID

MAN AN503M.TECO00
LADY  ANS5QO3L.TECOO00
JUNIOR ANS503J.TECO00

CINTURA
BELT

ONE SIZE
ONE SIZE
ONE SIZE

8999 BLACK

Cintura in corda.

Cord’s belt.

1001
WHITE

® ACCESSORIES
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NECK WARMER

UNISEX AAO004U.TEPL02 ONE SIZE
JUNIOR AA004J.TEPLO2 ONE SIZE
SCALDACOLLO
NECK WARMER

BALACLAVA

UNISEX AF004U.TEPLO2 ONE SIZE
JUNIOR AFO004J.TEPL02 ONE SIZE
PASSAMONTAGNA

BALACLAVA

SAFE MASK

UNISEX AV003U.TEPLO2 ONE SIZE
JUNIOR AV003J.TEPLO2 ONE SIZE
MASCHERINA

MASK

CAA950 CIELO G% c €

Scaldacollo in tessuto bielastico, super confortevole, resistente al peeling, protezione ai
raggi UV, con mascherina CE EP-PA-2020 lavabile, sanificabile, ecologica, riciclabile,
traspirante e anallergica, nasello adattabile in alluminio.

Neck warmer in elastic fabric, thermic, with CE Medical Face Mask EP-PA-2020
washable, sanitizable, ecological, reciclable, breathable, anallergic. Slim fit on the face
thanks to the regulation behind the head with cord and stopper, adjustable aluminium
band to adapt the mask on the nose.

RS

AB91 CC AB46 CC AB47 LIFE SHADE ~ Ac64
BLACK LIFE SPACE GREEN / RED GURU BLACK

CAA949 CAA984 CAA839
AURORA BLUE LIiLY PLANET

BACTERIAL FILTRATION

DISPOSITIVO MEDICO

INCOMING C € CLASSE I NON STERILE
OUTCOMING EN 14683 1 93/42 CEE  EP-PA-2020

on C €
CC AB47 LIFE SHADE GREEN / RED GO

Passamontagna in tessuto elasticizzato, termico con mascherina CE EP-PA-2020
lavabile, sanificabile, ecologica, riciclabile, traspirante e anallergica. Il tessuto & lo stesso
del Modello Neckwarmer, nasello adattabile in alluminio.

Balaclava in stretch, thermal fabric with washable, sanitizable, ecological, recyclable,

breathable and hypoallergenic CE EP-PA-2020 mask. The fabric is the same as the
Neckwarmer model, adjustable aluminium band to adapt the mask on the nose.

CC AB46 CAA984 CAA949 A691
LIFE SPACE LILY AURORA BLUE BLACK
CAA950 CAA839
CIELO PLANET
BREATHABLE HYPOALLERGENIC WASHABLE SANITIZABLE RECYCLABLE ECOLOGICAL
L p <) A &b
I\ oS | |t | | &
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2 (€
CC XY49 LIFE SPACE G&

Mascherina CE lavabile, sanificabile, ecologica, riciclabile, traspirante e anallergica.
Vestibilita aderente al viso. Elastico regolabile con stopper per posizionare la mascherina
dietro la testa, nasello adattabile in alluminio.

Washable, sanitizable, ecological, recyclable, breathable and hypoallergenic CE mask.

Fit close to the face. Adjustable elastic with stopper to position the mask behind the
head, adjustable aluminum band to adapt the mask on the nose.

==\

T

y
CC XY50 LIFE SHADE =~ CAXS35 CA XS36 CA XN27
GREEN / RED AURORA BLUE CIELO PLANET

XH39
GURU BLACK

BACTERIAL FILTRATION

DISPOSITIVO MEDICO

INCOMING C € CLASSE I NON STERILE
OUTCOMING EN 14683 | 93/42 CEE  EP-PA-2020

SMART

UNISEX AVO009U.TEPLO2 ONE SIZE

MASCHERINA
MASK

2 (€
XS13 AURORA BLUE G&

Mascherina CE lavabile, sanificabile, ecologica, riciclabile, traspirante e anallergica.
Vestibilita aderente al viso. Fettuccia di tessuto in lycra per posizionare la mascherina
dietro le orecchie, nasello adattabile in alluminio.

Washable, sanitizable, ecological, recyclable, breathable and hypoallergenic CE mask.

Fit close to the face. Elastic lycra fabric webbing to place the mask behind the ears,
adjustable aluminum band to adapt the mask on the nose.

’i

1‘"*-"..

CC XY49 CC XY50 LIFE SHADE ~ CAXS17 XH39
LIFE SPACE GREEN / RED LILY GURU BLACK

CA XN31 CA X816 V1 XI79
PLANET CIELO BLACK
BREATHABLE =~ HYPOALLERGENIC WASHABLE SANITIZABLE RECYCLABLE ECOLOGICAL

P =) LY o
+ (w2 ) 2]
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WARM UP JACKET

UNISEX XS - XXL
JUNIOR 8-14

GIUBBINO CON CAPPUCCIO % 7 P W
LIGHT JACKET WITH HOOD G& W g OWAJR 0

Tessuto RICICLATO E RICICLABILE, Windtex a tre strati 100% poliestere, membrana in
poliuretano e 100% poliestere pile RICICLATO E RICICLABILE monogarzato all’interno.
Giubbino trattato DWR che blocca il vento al 98% per evitare la sensazione di freddo,
ma essendo traspirante permette ad un quantitativo d’aria sufficiente di circolare all'interno
del capo, prevenendo il surriscaldamento corporeo. La superficie esterna & idrorepellente.
Offre calore senza il peso e lingombro dei tradizionali tessuti per lisolamento,
ha un’ottima vestibilita che garantisce comfort e ampia liberta di movimento. Dotato di
due tasche piti una porta skipass e I-Pod e rinforzi.

Windtex fabric RECYCLED AND RECYCLABLE in 3 layers: 100% Operated Polyester
outside. Poliurethane membrane and 100% Polyester RECYCLED AND RECYCLABLE
monobrushed fleece inside Windtex jacket with DWR treatment, blocks 98% of the wind
to prevent wind chill, highly breathbale allows enough air to circulate to keep you from
overheating. Water repellent surface. Provides warmth without the weight and bulk of
traditional insulating fabrics, not restrictive fit allows full range of motion. Provided with
two pockets and one ski pass / I-pod pocket and reinforcements.

80 WARM UP

GE092X.CC.TS01F0
YE62 LIFE SPACE

GE092X.CA.TS01F0
YD47 CIELO

GE092X.CA.TS01F0
YC31 PLANET

WARM UP PANT

UNISEX XS - XXL
JUNIOR 8-14

PANTALONI CORTI C. PROTEZIONI ow I e
SHORT PANT W. PROTECTIONS T wre DR

Pantaloncino in tessuto RICICLATO E RICICLABILE Windtex trattato DWR che blocca il
vento al 98% per evitare la sensazione di freddo, ma essendo traspirante permette ad un
quantitativo d’aria sufficiente di circolare all'interno del capo, prevenendo il surriscaldamento
corporeo. La superficie esterna & idrorepellente. Offre calore senza il peso e I'ingombro
dei tradizionali tessuti per I'isolamento, ha un’ottima vestibilita che garantisce comfort
e ampia liberta di movimento. Lunghezza sopra al ginocchio, con protezioni estraibili e
rinforzo sui fianchi, zip anteriori per apertura completa, vita regolabile ed elastico antiscivolo.

Short pant windproof in RECYCLED AND RECYCLABLE fabric with DWR treatment,
blocks 98% of the wind to prevent wind chill, highly breathbale allows enough air to
circulate to keep you from overheating. Water repellent surface sheds rain and snow.
Provides warmth without the weight and bulk of traditional insulating fabrics, non
restrictive fit allows full range of motion. Over the knee long, with extractable and Kevlar
reinforcements on the hips. Zips on the front for complete opening, adjustable waistband
and antislip rubber elastic.

P2026X.CC.TS01FO
YE62 LIFE SPACE

P2026X.CA.TS01F0
YD47 CIELO

P2026X.CA.TS01F0
CF05 BLACK / FOREST / WAVE

WARM UP
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SISAK LIFE

UNISEX GE124X.CC.TS01F0 XS - XXL
JUNIOR GE124X.CC.TS01FO0 8-14

FELPA FULL ZIP E CAPPUCCIO
SWEATSHIRT WITH FULL ZIP AND HOOD

SISAK FLAG

UNISEX GE124X.C1.TS01FO0 XS - XXL
JUNIOR GE124X.C1.TS01F0 8-14

FELPAFULL ZIP E CAPPUCCIO
SWEATSHIRT WITH FULL ZIP AND HOOD

KOPAONIK

UNISEX MF001X.V1.TS01FO0 XS - XXL
JUNIOR MF001X.V1.TSO1FO 8-14

FELPA FULL ZIP E CAPPUCCIO
SWEATSHIRT WITH FULL ZIP AND HOOD

G%AEDWE

Giubbino RICICLATO E RICICLABILE, con cappuccio. Giubbino / felpa con zip, stampato
in sublimatico, il davanti e il cappuccio sono realizzati con tessuto antivento trilaminato
trattato DWR esternamente, la schiena e le maniche sono realizzate in tessuto COVER
monoelastico. Cappuccio con coulisse regolabile, foderato con morbida rete, tasche davanti
a marsupio. Fondo maniche con bordino elastico e fondo schiena con costina elastica.

AB64 LIFE SHADE WHITE / BLUE

RECYCLED AND RECYCLABLE jacket, with hood. Jacket / sweatshirt with zip, printed
in sublimation, the front side and the hood are made of windproof trilaminate fabric with
DWR treatment externally, the back and sleeves are made of monoelastic COVER fabric.
Hood with adjustable drawstring, lined with soft mesh, front pouch pockets. Sleeves
bottom with elastic piping and bottom back with elastic rib.

W
E755 NORWAY G@ A E O

Giubbino RICICLATO E RICICLABILE, con cappuccio. Giubbino / felpa con zip, stampato
in sublimatico, il davanti e il cappuccio sono realizzati con tessuto antivento trilaminato
trattato DWR esternamente, la schiena e le maniche sono realizzate in tessuto COVER
monoelastico. Cappuccio con coulisse regolabile, foderato con morbida rete, tasche davanti
a marsupio. Fondo maniche con bordino elastico e fondo schiena con costina elastica.

RECYCLED AND RECYCLABLE jacket, with hood. Jacket / sweatshirt with zip, printed
in sublimation, the front side and the hood are made of windproof trilaminate fabric with
DWR treatment externally, the back and sleeves are made of monoelastic COVER fabric.
Hood with adjustable drawstring, lined with soft mesh, front pouch pockets. Sleeves
bottom with elastic piping and bottom back with elastic rib.

%
A143 ACID GREEN G@ A E Cii=

Tessuto a maglia di poliestere RICICLATO E RICICLABILE, trilaminato con membrana,
impermeabile, antivento trattato DWR esternamente. Tessuto di nuova concezione
studiato per bloccare esternamente il vento freddo permettendovi cosi di restare caldi
all’aperto, senza dovervi coprire ulteriormente. Estremamente traspirante, il sudore (sotto
forma di vapore acqueo) pud uscire facilmente eliminando la spiacevole sensazione
di freddo umido che normalmente si crea durante I'attivita fisica. Il capo, leggero,
estremamente morbido e caldo, mantiene le sue caratteristiche anche a basse temperature.
Offre calore senza l'ingombro dei tradizionali tessuti per lisolamento. Le sue caratteristiche
rimangono inalterate anche dopo numerosi lavaggi. La parte anteriore & apribile totalmente
con zip, ed € presente una tasca “scalda mani” con all'interno un'ulteriore tasca porta ski pass.

Polyester mesh fabric RECYCLED AND RECYCLABLE, with tri-laminate membrane,
waterproof, windproof DWR treated externally. Newly developed fabric designed to
externally block the cold wind allowing you to stay warm also outdoor. Extremely
breathable, sweat (water vapor) can get out easily by removing the unpleasant feeling
of damp cold that is normally created during exercise. The garment, light, extremely
soft and warm, keeps its characteristics even at low temperatures. It provides warmth
without the bulk of traditional fabrics for insulation. Its characteristics remain unchanged
even after many washes. The front can be opened completely with zip and provided with
a “warm hands” pocket with an additional inside pocket for ski pass.

AR Mams ASAMA

ABG65 LIFE SHADE E818 LIFE SHADE E817 LIFE SPACE
LIGHT GREY/BLACK GREEN/RED
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E744 ITALY E747 KOREA E756 CROATIA E746 SWISS

o

E748 FRANCE E757 AUSTRIA E745 USA

A044 ANTHRACITE A055 FUXIA A101 TURQUOISE A008 RED

NEW GARDENA FULL

UNISEX GEO095X.TEPLQ8 XS - XXL
JUNIOR GEO095X.TEPLQ8 6-14
GIUBBINO

LIGHT JACKET

vy ko

8999 BLACK e DWAR

Tessuto RACETECH Warm Up RICICLATO E RICICLABILE a tre strati 100% poliestere,
membrana in poliuretano e 100% poliestere pile monogarzato all’'interno, trattato DWR
che blocca il vento al 98% per evitare la sensazione di freddo, ma essendo traspirante
permette ad un quantitativo d’aria sufficiente di circolare all'interno del capo, prevenendo
il surriscaldamento corporeo. La superficie esterna & idrorepellente. Offre calore senza
il peso e I'ingombro dei tradizionali tessuti per I'isolamento, ha un’ottima vestibilita che
garantisce comfort e ampia liberta di movimento. Dotato di due tasche piu una porta
skipass e I-Pod.

Three layers fabric RACETECH Warm Up RECYCLED AND RECYCLABLE, 100%
operated Polyester outside. Poliurethane membrane and 100% Polyester monobrushed
fleece inside DWR treatment, blocks 98% of the wind to prevent wind chill, highly
breathbale allows enough air to circulate to keep you from overheating. Water repellent
surface. Provides warmth without the weight and bulk of traditional insulating fabrics,
not restrictive fit allows full range of motion. Provided with two pockets and one ski
pass/l-pod pocket.
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GARDENA COLOR

UNISEX GEO086X.TS01FO0 XS - XXL
JUNIOR GEO086X.TS01F0 8-14
GIUBBINO

LIGHT JACKET

5400 TURQUOISE é)z W™ I A E owuz '-"

Tessuto Windtex a tre strati 100% poliestere RICICLATO E RICICLABILE, membrana in
poliuretano e100% poliestere Pile RICICLATO E RICICLABILE, monogarzato all’interno.
Giubbino trattato DWR che blocca il vento al 98% per evitare la sensazione di freddo, ma
essendo traspirante permette ad un quantitativo d’aria sufficiente di circolare all'interno
del capo, prevenendo il surriscaldamento corporeo. La superficie esterna € idrorepellente.
Offre calore senza il peso e 'ingombro dei tradizionali tessuti per I'isolamento, ha un’ottima
vestibilita che garantisce comfort e ampia liberta di movimento. Dotato di due tasche piu
una porta skipass e |-Pod e rinforzi sui gomiti.

Windtex fabric in 3 layers: 100% Operated Polyester RECYCLED AND RECYCLABLE
outside. Poliurethane membrane and 100% Polyester monobrushed fleece inside
Windtex jacket with DWR treatment, blocks 98% of the wind to prevent wind chill,
highly breathbale allows enough air to circulate to keep you from overheating.
Water repellent surface. Provides warmth without the weight and bulk of traditional
insulating fabrics, not restrictive fit allows full range of motion. Provided with two pockets
and one ski pass/I-pod pocket and reinforcements.

&« &l
Al il

3400 RED 2400 YELLOW 6100 ACID GREEN

2800 ORANGE 3300 FUXIA
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ANTELAO

UNISEX GHO016U.MCCPO0O7 XS - XXXL

GILET
VEST

8999 BLACK éz) A W E DWR

Gilet stretch gr. 270 con interno garzato. Finitura idrorepellente, morbido al tatto,
confortevole, asciugatura rapida. 2 Tasche inferiori con zip e 1 tasca sul petto con zip.
Composizione: 96% Poliestere, 4% Elastan.

Stretch vest gr. 270 with brushed interior. Water repellent finish, soft to the touch,
comfortable, quick drying. 2 Bottom zip pockets and 1 zip chest pocket. Composition:
96% Polyester, 4% Elastane.

5700 ROYAL 3400 RED

WENGEN FULL

UNISEX PCO03X.TEPLQ7 XS - XXL
JUNIOR PCO03X.TEPLQ7 8-14

PANTALONI CORTI
SHORT PANT

8999 BLACK & WARM UP FiLED .

Capo antivento RICICLABILE, altamente traspirante, studiato principalmente per
I'attivita di allenamento e riscaldamento; dotato di elastico in vita ed imbottitura centrale
sulla cintura posteriore, zip sulla parte anteriore della gamba per I'apertura completa ed
inserto in Nebrasca sul fianco. La superficie esterna & idrorepellente. Offre calore senza
il peso e I'ingombro dei tradizionali tessuti per I'isolamento, ha un’ottima vestibilita che
garantisce comfort e ampia liberta di movimento.

Windproof, RECYCLABLE, breathable, mainly studied for training. Elastic waistband
and padded on the back part of the waistband, zips on the front part of the leg for
complete opening, and Nebraska insert on the hip. Water repellent surface sheds rain
and snow. Provides warmth without the weight and bulk of traditional insulating fabrics,
non restrictive fit allows full range of motion.

RR

PCO03X.TS01FO  PCO03X.TS01F0  PCO03X.TS01F0
5400 TURQUOISE 3400 RED 2400 YELLOW

PC003X.TS01FO0 PCO03X.TS01F0
6100 ACID GREEN 3300 FUXIA

WENGEN ADJUSTABLE

UNISEX PCO08X.TEPLQ7 XS - XXL
JUNIOR PCO08X.TEPLQ7 6-14

PANTALONI CORTI
SHORT PANT

8999 BLACK é% A W E

Pantaloncino antivento, RICICLATO E RICICLABILE, altamente traspirante, studiato
principalmente per I'attivita di allenamento e riscaldamento; dotato di vita regolabile,
elastico antiscivolo ed imbottitura centrale sulla cintura posteriore, zip sulla parte
anteriore della gamba per I'apertura completa ed inserto in Nebrasca sul fianco. La
superficie esterna e idrorepellente. Offre calore senza il peso e 'ingombro dei tradizionali
tessuti per I'isolamento, ha un’ottima vestibilita che garantisce comfort e ampia liberta
di movimento.

Shorts in RECYCLED AND RECYCLABLE fabric: windproof, breathable, mainly
studied for training. With adjustable waistband, antislip rubber elastic and padded on the
back part of the waistband, zips on the front part of the leg for complete opening, and
Nebraska insert on the hip. Water repellent surface sheds rain and snow. Provides
warmth without the weight and bulk of traditional insulating fabrics, non restrictive fit
allows full range of motion.
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WENGEN WARM ADJUSTABLE

UNISEX PCO09X.TEPLM4 XS - XXL
JUNIOR PCO009X.TEPLM4 6-14

PANTALONI CORTI

SHORT PANT

A022 BLACK / BLACK G@ /P W FaLE

Pantaloncino altamente termico RICICLATO E RICICLABILE, con fodera interna per
renderlo piu caldo. Dotato di elastico in vita e velcro sui fianchi per una vestibilita ottimale
ed ampia liberta di movimento. Zip sulla parte anteriore della gamba per apertura completa.

Shorts highly thermal in RECYCLED AND RECYCLABLE fabric garment with inner

lining to make it warmer. Equipped with elastic waist and velcro on the sides for an optimal
fit and full range of movement. Zip on the front of the leg for full opening.

86 WARM UP

ADELBODEN FULL

UNISEX SDO05X.TEPLQ7 XS - XXL
JUNIOR SDO005X.TEPLQ7 8-14

SALOPETTE CORTA
SHORT PANT WITH BRACES

Y pacer&CH P
8999 BLACK G@ T

WARM UP FiLE

Capo antivento, RICICLATO E RICICLABILE, altamente traspirante, studiato principalmente
perl'attivita di allenamento e riscaldamento; con bretelle elastiche, zip sulla parte anteriore
dellagamba perl’aperturacompletaedinsertoin Nebrasca sulfianco. La superficie esterna
¢ idrorepellente. Offre calore senza il peso e I'ingombro dei tradizionali tessuti per
l'isolamento, ha un’ottima vestibilita che garantisce comfort e ampia liberta di movimento.

Windproof, RECYCLED AND RECYCLABLE, breathable, mainly studied for training. With
elastic braces, zips on the front part of the leg for complete opening, and Nebraska insert
on the hip. Water repellent surface sheds rain and snow. Provides warmth without the
weight and bulk of traditional insulating fabrics, non restrictive fit allows full range of motion.

MEGEVE FULL

UNISEX S3002X.TS01FO0 XS - XXL
JUNIOR S3002X.TS01FO0 8-14

SALOPETTE MEDIA CON PROTEZIONI
MEDIUM PANT WITH PROTECTIONS AND BRACES

o axEko P

WARM UP FiLE

8999 BLACK

Salopette antivento, RICICLATA E RICICLABILE, altamente traspirante, lunghezza sotto
al ginocchio, dotata di zip anteriore per apertura completa, elastico antiscivolo, protezioni
estraibili e rinforzi in kevlar sui fianchi. La superficie esterna & idrorepellente. Offre calore
senza il peso e 'ingombro dei tradizionali tessuti per I'isolamento, ha un’ottima vestibilita
che garantisce comfort e ampia liberta di movimento.

Salopette windproof, RECYCLED AND RECYCLABLE, highly breathable, under the knee
long, with front zip for complete opening, antislip rubber elastic, removable protections
and Kevlar reinforcements on the hips. Water repellent surface sheds rain and snow.
Provides warmth without the weight and bulk of traditional insulating fabrics, non restrictive
fit allows full range of motion.

VALLOIRE FULL

UNISEX S4003X.TS01FO0 XS - XXL
JUNIOR S4003X.TS01FO0 8-14

SALOPETTE LUNGA CON PROTEZIONI
LONG PANT WITH PROTECTIONS AND BRACES

8999 BLACK Goz wl W E

Pantaloncino antivento, RICICLATO E RICICLABILE, altamente traspirante, studiato
principalmente per l'attivita di allenamento e riscaldamento; dotato di vita regolabile,
elastico antiscivolo ed imbottitura centrale sulla cintura posteriore, zip sulla parte
anteriore della gamba per I'apertura completa ed inserto in Nebrasca sul fianco. La
superficie esterna ¢ idrorepellente. Offre calore senza il peso e 'ingombro dei tradizionali
tessuti per I'isolamento, ha un’ottima vestibilita che garantisce comfort e ampia liberta
di movimento.

Shorts in RECYCLED AND RECYCLABLE fabric: windproof, breathable, mainly
studied for training. With adjustable waistband, antislip rubber elastic and padded on the
back part of the waistband, zips on the front part of the leg for complete opening, and
Nebraska insert on the hip. Water repellent surface sheds rain and snow. Provides
warmth without the weight and bulk of traditional insulating fabrics, non restrictive fit
allows full range of motion.
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LIFE SPACE

XS - XXL
6-14

UNISEX
JUNIOR

TUTA DA GARA
RACING SUIT

FIS CERTIFICATED | TAOOOX.CC.TS73F0

THERMOSPEED

SPEED

TAO00X.CC.TS62F1

TAOO00X.CC.TS79F1

YE72 LIFE SPACE

IMBOTTITA
PADDED

T4000X.CC.TS62F1

T4000X.CC.TS79F1

CON PROTEZIONI
W. PROTECTIONS

T1000X.CC.TS62F1

T1000X.CC.TS79F1

® RACING SUITS
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UNISEX XS - XXL
JUNIOR 6-14
TUTA DA GARA IMBOTTITA
RACING SUIT PADDED
FIS CERTIFICATED @ TAOOOX.CA.TS73F0
THERMOSPEED TAOOOX.CA.TS62F1 | T4000X.CA.TS62F1
%A
G& SPEED TAOOOX.CA.TS79F1 | T4000X.CA.TS79F1

XV13 RAINBOW PEACE / BLACK

® RACING SUITS

CON PROTEZIONI
W. PROTECTIONS

T1000X.CA.TS62F1

T1000X.CA.TS79F1

CIELO

UNISEX
JUNIOR

XS - XXL
6-14

FIS CERTIFICATED

THERMOSPEED

SPEED

TUTA DA GARA
RACING SUIT

TAOOOX.CA.TS73F0

TAOOOX.CA.TS62F1

TAOOOX.CA.TS79F1

YD88 CIELO MULTICOLOR

IMBOTTITA
PADDED

T4000X.CA.TS62F1

T4000X.CA.TS79F1

CON PROTEZIONI
W. PROTECTIONS

T1000X.CA.TS62F1

T1000X.CA.TS79F1

® RACING SUITS
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AURORA

UNISEX
JUNIOR

® RACING SUITS

XS - XXL
6-14

YE74 AURORA BLUE

FIS CERTIFICATED

THERMOSPEED

SPEED

TUTA DA GARA
RACING SUIT

TAOOOX.CA.TS73F0

TAOOOX.CA.TS62F1

TAOOOX.CA.TS79F1

IMBOTTITA CON PROTEZIONI
PADDED W. PROTECTIONS

T4000X.CA.TS62F1 | T1000X.CA.TS62F1

T4000X.CA.TS79F1 | T1000X.CA.TS79F1

YE75 AURORA MULTICOLOR

LIFE

UNISEX
JUNIOR

XS - XXL
6-14

FIS CERTIFICATED

THERMOSPEED

SPEED

YC68 BLACK / PLANET / WAVE / FOREST

TUTA DA GARA
RACING SUIT

TPOOOX.CA.TS73F0

TPOOOX.CA.TS62F1

TPOOOX.CA.TS79F1

YD05 FOREST

IMBOTTITA
PADDED

T9000X.CA.TS62F1

T9000X.CA.TS79F1

YD89 MOUNTAIN

CON PROTEZIONI
W. PROTECTIONS

T8000X.CA.TS62F1

T8000X.CA.TS79F1

® RACING SUITS
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FLUID GLOBE

UNISEX XS - XXL UNISEX XS - XXL
JUNIOR 6-14 JUNIOR 6-14
TUTA DA GARA IMBOTTITA CON PROTEZIONI TUTA DA GARA IMBOTTITA CON PROTEZIONI
RACING SUIT PADDED W. PROTECTIONS RACING SUIT PADDED W. PROTECTIONS
FIS CERTIFICATED = TA000X.C9.TS73F0 FIS CERTIFICATED | TAOO0X.V8.TS73F0
THERMOSPEED TAO00X.C9.TS62F1 T4000X.C9.TS62F1 T1000X.C9.TS62F1 THERMOSPEED TAOO0X.V8.TS62F1 T4000X.V8.TS62F1 T1000X.V8.TS62F1
%A %, A
G& SPEED TAO00X.C9O.TS79F1 T4000X.C9.TS79F1 T1000X.C9.TS79F1 G@ SPEED TAOO0X.V8.TS79F1 T4000X.V8.TS79F1 T1000X.V8.TS79F1

YB52 FLUID MULTICOLOR YC75 FLUID FUXIA YC76 FLUID TURQUOISE YD74 BLACK YD72 KAKI YD75 DARK BLUE
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ACTIVE MASTER

UNISEX XS - XXL UNISEX XS - XXL
JUNIOR 6-14
TUTA DA GARA IMBOTTITA CON PROTEZIONI TUTA DA GARA
RACING SUIT PADDED W. PROTECTIONS RACING SUIT
FIS CERTIFICATED | TAO000X.V6.TS73F0 FIS CERTIFICATED & TAO000X.VB.TS73F0
%, A
THERMOSPEED TAOOOX.V6.TS62F 1 T4000X.V6.TS62F1 T1000X.V6.TS62F1 GO SPEED TAOO0X.VB.TS79F1
%A
G& SPEED TAOOOX.V6.TS79F1 T4000X.V6.TS79F1 T1000X.V6.TS79F1

YB68 BLACK / LIGHT GREY YB66 BLACK / FUXIA YB67 BLACK / TURQUOISE YD87 BLACK YE76 WHITE YD86 ROYAL
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CROATIAN NATIONAL TEAM UNDERSUIT ZUGO

UNISEX XS - XXL UNISEX TFO003X.TEPAO5 XS - XXL

TUTA DA GARA IMBOTTITA CON PROTEZIONI Seconda tuta realizzata con tessuto che rientra nei parametri del regolamento FIS.
RACING SUIT PADDED W. PROTECTIONS Studiata per essere utilizzata sotto la tuta da gara per aumentare la performance della
tuta esterna. Realizzata con cuciture piatte per essere piu confortevole, con tessuto
bi-elastico per aderire meglio alle forme del corpo e dotata di una zip centrale anteriore.

FIS CERTIFICATED @ TA000X.V5.TS73F0
G% SOTTOTUTA Second suit made with fabric which follows parameters of the FIS regulation. Studied to
SPEED TAO00X.V5.TS79F1 | T4000X.V5.TS79F1 | T1000X.V5.TS79F1 UNDERSUIT be used under the racing suit to increase the performance of the outer suit. Made with
flat seams to be more comfortable, with bi-elastic fabric to better adherence to body
shapes and equipped with a central front zip.

XZ18 CROSKI A161 BLACK/ WHITE
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Dispositivi di Protezione da Taglio: una maglia, un pantalone % e un paracollo realizzati
in tessuto innovativo, frutto della ricerca Energiapura. Capi resistenti al taglio che
garantiscono gli atleti dai possibili tagli dalle lamine degli sci o da altri corpi taglienti in
caso di caduta o di scontro. La realizzazione di questi capi € stata richiesta dalla FIS
(Federazione Internazionale Sci) a causa dell’aumento della casistica d’incidenti gravi
da taglio in gara ed allenamento. L’innovazione ¢ legata al connubio delle caratteristiche
tecniche del tessuto e della vestibilita dei capi con quelle di assicurazione della
performance sportiva di alto livello. | capi sono certificati CUT RESISTANCE LEVEL 3
EN 388:2004 e riconosciuti dalla FIS tramite un bollino ufficiale di corrispondenza ai test

della Federazione Internazionale.

Cut Resistant Devices: a shirt, trousers and neck protector made of innovative fabric,
results of Energiapura research. Cut resistant garments that protect athletes from possible
cuts from ski edges or other sharp bodies in the event of a fall or collision. The realization
of these garments was requested by the FIS (International Ski Federation) due to the
increase in the number of serious accidents from cuts in competition and training. The
innovation is linked to the combination of the technical characteristics of the fabric and
the wearability of the garments with those of ensuring high-level sports performance. The
garments are certified EN 388: 2004 CUT RESISTANCE LEVEL 3 and recognized by the
FIS through an official LABEL corresponding to the tests of the International Federation.

c € EN 388:2004

pecifications
CRG 2021

—

104 ® PROTECTIONS

MAGLIA CUT RESISTANT

UNISEX MMO004X.TEKEO1 XS - XXL
JUNIOR MMO004X.TEKEO1 10-14

MAGLIA CON PROTEZIONI
SHIRT WITH PROTECTIONS

=
wil

HT-ReESISsTANT

=

A988 NATURAL WHITE

PANTA 3/4 CUT RESISTANT

UNISEX PHOO09X.TEKEO1 XS - XXL
JUNIOR PHO09X.TEKEO1 10-14

PANTALONI 3/4 CON PROTEZIONI
3/4 PANT WITH PROTECTIONS

-

R

e

:

A924 NATURAL WHITE

NECK WARMER CUT RESISTANT

UNISEX AAQ07U.TEKEO1 I
JUNIOR AA007U.TEKEO1 |

SCALDACOLLO
NECK WARMER

A862 NATURAL WHITE

® PROTECTIONS
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LONG BACK A2005X.CC.TEPL13 A2005X.V2.TEPL13 A2005X.V2.TEPL13 A2005X.V2.TEPL13 A2005X.V2.TEPL13

AB48 LIFE SPACE A982 LIGHT GREY A939 RED A980 TURQUOISE A938 BLACK
PROTECTOR ADJ

UNISEX

XS 158 - 164 CM
S 164 - 170 CM
M 170-176 CM
L 176 - 182 CM
XL 182 - 188 CM

F

PARASCHIENA

BACK PROTECTOR
FREFCLA Ty

FRETELArToTy

Il Long Back Protector di Energiapura € il frutto di un
lungo percorso di sviluppo che ha portato fino alla
certificazione CE specifica per lo sci: fino a — 20° C,
ed & quindi la prima azienda ad offrire un prodotto
con doppia certificazione, pensato e progettato
specificamente per gli sport invernali. L'efficacia del
protettore € garantita dalla certificazione CE nella
categoria protezioni per la schiena. Cio significa che
i test condotti sul prodotto si adeguano all’articolo
10 della Direttiva europea 89/686/EEC sui requisiti
essenziali per la salute e la sicurezza degli utilizzatori.
Nello specifico, il prodotto & conforme ai requisiti
della normativa EN: 1621-2:2014 per il motociclismo
e gli sport invernali. | test di laboratorio, eseguiti a
temperature comprese tra 0°C e — 20° C (oltre che a
21° C), hanno simulato le condizioni estreme che si
possono verificare durante 'attivita sportivainvernale.

The Energiapura Long Back Protector is the result
of a long developement study that took to the CE A2005X.CC.TEPL13 A2005X.CC.TEPL13 A2005X.CC.TEPL13 A2005X.CC.TEPL13 A2005X.CC.TEPL13
certification specific for skiing: also at temperatures AB49 LIFE SHADE GREEN / RED ABG64 LIFE SHADE WHITE / BLUE AB65 LIFE SHADE LIGHT GREY / BLACK AB66 LIFE SHADE TURQUOISE / PINK AB67 LIFE SHADE VIOLET / SKY
down to — 20° C, and therefore it is the first company
to offer a product with double certification, studied
and designed specifically for winter sports.
The effectiveness of the back protector is guaranteed
by the CE certification in the back protections category.
This means that the tests carried out on the product
follow the article 10 of the European Directive
89/686/EEC regarding the essential requisites for
wealth and safety of the users. More specifically, the
product follows the requisites of the EN: 1621-2:2014
Norm for motorcycling and winter sports. Laboratory
tests carried out at temperatures comprised between
0°C and -20°C (and at 21°C, room temperature)
simulated the extreme conditions that can happen
during the winter sport activities.

& O

EUROPEAN STANDARD EUROPEAN STANDARD BACK
STANDARD EUROPEO STANDARD EUROPEOQ SCHIENA
EN 1621-1:1997 EN 1621-2:2003
CATEGORY | CATEGORY | CATEGORY |
CLASSE 1 CLASSE 1 CLASSE 1

AVERAGE PEAK FORCE AVERAGE PEAK FORCE ~ AVERAGE PEAK FORCE
PICCO DI FORZA MEDIO PICCO DI FORZA MEDIO __PICCO DI FORZA MEDIO
35kN 18 kN 9kN
MAXIMUM PEAK FORCE MAXIMUM PEAK FORCE  MAXIMUM PEAK FORCE
PICCO DI FORZA MASSIMO  PICCO DI FORZA MASSIMO PICCO DI FORZA MASSIMO
50 kN 24 kN 12 kN

Lo standard europeo EN 1621-1 prevede che la forza A2005X.CA.TEPL13 A2005X.CA.TEPL13 A2005X.CB.TEPL13 A2005X.C6.TEPL13 A2005X.CO.TEPL13
media trasmessa in 9 test sia inferiore a 35 kN e non A851 CIELO A830 PLANET WAO00 BRAATHEN W098 KRISTOFFERSEN W097 ROBINSON

superi mai 50 kN. Lo standard europeo EN 1621-2
definisce due livelli di protezione per la schiena: per
il livello 1 il picco di forza media registrato & inferiore
a 18 kN (mai piu di 24 kN), per il livello 2 € inferiore a
9 kN (mai piu di 12 kN).

EN 1621-1 conform to such standard if the average
transmitted force of 9 tests is less than 35 kN, with no
single test result exceeding 50 kN. European Stan-
dard EN 1621-2 defines two levels of performance for
back protectors: for Level 1 the average peak force
recorded is below 18 kN (never more than 24 kN),
for level 2 it is below 9 kN (never more than 12 kN).

Il Long Back Protector € composto da tre strati di
Memory Foam, forati e di uguale spessore. Tale
struttura garantisce non solo la perfetta ergonomia,
ma anche una maggiore flessibilita e, attraverso i
fori, la massima traspirazione. Una volta indossato,
€ lo stesso protettore ad assicurare I'aderenza alla
schiena. | tre strati permettono di disperdere I'urto
dissipandolo sulla superficie complessiva del protettore.

Long Back Protector are made of three layers of Memory
Foam, in dilJerent thickness and with holes. Such
structure makes the protectors ergonomical, more
elastic and breathable through the holes. One worn,
it is the body warmth that ensures perfect adherence
to the user’s back. The three separate layers break
the impact force by lowering it from layer to layer and
dissipating it on the whole surface of the protector.

106 ® PROTECTIONS ® PROTECTIONS 107



LONG BACK PROTECTOR ADJ
WORLD CUP

UNISEX A2004X.V1.TEPL13 XS - XL

PARASCHIENA
BACK PROTECTOR

PN

Il Long Back World Cup € una versione innovativa del tradizionale Long Back Protector,
studiato per essere ancora piu ergonomico ha le bretelle e la fascia di chiusura centrale
regolabile in altezza per adattarsi meglio alle varie dimensioni del busto. L efficacia del
protettore & garantita dalla certificazione CE nella categoria protezioni per la schiena.
Cio significa che i test condotti sul prodotto si adeguano all’articolo 10 della Direttiva
europea 89/686/EEC sui requisiti essenziali per la salute e la sicurezza degli utilizzatori.
Nello specifico, il prodotto & conforme ai requisiti della normativa EN: 1621-2:2014 per il
motociclismo e gli sport invernali. | test di laboratorio, eseguiti a temperature comprese
tra0°C e—20° C (oltre che a 21° C), hanno simulato le condizioni estreme che si possono
verificare durante I'attivita sportiva invernale.

A512 RED / BLACK PIXEL / WHITE / AUSTRIA

The Long Back World Cup is an innovative version of our Long Back Protector; studied
to be even more ergonomic, its braces and waistband can be moved with a velcro up
or down, to make the protector suitable to the structure of each athlete’s torso. The
effectiveness of the back protector is guaranteed by the CE certification in the back
protections category. This means that the tests carried out on the product follow the article
10 of the European Directive 89/686/EEC regarding the essential requisites for wealth
and safety of the users. More specifically, the product follows the requisites of the
EN: 1621-2:2014 Norm for motorcycling and winter sports. Laboratory tests carried out
at temperatures comprised between 0°C and -20°C (and at 21°C, room temperature)
simulated the extreme conditions that can happen during the winter sport activities.

XS 158 - 164 CM
S 164 - 170 CM
M 170 - 176 CM
L 176 - 182 CM
XL 182 - 188 CM

108 ® PROTECTIONS

LONG BACK PROTECTOR ADJ
POLYGONAL

UNISEX /JUNIOR A2010X.TEPL13 XS-M

PARASCHIENA
BACK PROTECTOR

A553 RED / BLACK A

Protettore ergonomico studiato per I'assorbimento dellurto sulla parte lombare. La
protezione & composta da un unico strato di poliuretano. Interno protettivo certificato
cat. 2. Dotato di bretelle regolabili.

Ergonomic back protector designed for the absorption of impact on the lumbar zone.

The protective part is made of 1 layer of polyurethane fabric. Equipped with adjustable
braces. Inner protection: CE Certification 2nd category.

L8480

A951 DARK GREY / A562 ACID GREEN / A561 TURQUOISE / A208 FUXIA/

BLACK BLACK BLACK BLACK
| 6/8/10 ANNI

Il 12 /14 ANNI

1] S/M

v L/ XL

\ XXL /3XL

GILET PROTECTOR

UNISEX A8000X.TEPAO8 XS - XL

PARASCHIENA
BACK PROTECTOR

C335 BLACK / OPTICAL WHITE / RED

&

Linserimento della protezione per la schiena in un capo altamente aderente ed elasticizzato,
senza maniche, apribile con una zip sul davanti, la rende ancora piu sicura, in quanto
ne aumenta la stabilita a contatto con la schiena e la sua ergonomicita. La forma sottile
e la particolare struttura della protezione interna, che si adatta perfettamente alla schiena
grazie al calore corporeo, rendono questo gilet molto confortevole da indossare e la
protezione praticamente invisibile quando indossato. Il capo ha ottenuto la certificazione
CE. Lefficacia del protettore € garantita dalla certificazione CE nella categoria protezioni
per la schiena. Cio significa che i test condotti sul prodotto si adeguano all’articolo 10
della Direttiva europea 89/686/EEC sui requisiti essenziali per la salute e la sicurezza
degli utilizzatori. Nello specifico, il prodotto € conforme ai requisiti della normativa
EN: 1621-2:2014 per il motociclismo e gli sport invernali. | test di laboratorio, eseguiti
a temperature comprese tra 0°C e —20°C (oltre che a 21°C), hanno simulato le condizioni
estreme che si possono verificare durante I'attivita sportiva invernale.

With the back protector inside a highly adherent and elastic vest, with zip on the
front. This structure makes the protection even safer, increasing its stability and
ergonomics. The thin shape and the particular structure of the protections, that adapt
to the shape of the back thanks to the body heat, make the vest very comfortable and
the protections almost invisible when worn. The vest have reach the CE certification.
The effectiveness of the back protector is guaranteed by the CE certification in the back
protections category. This means that the tests carried out on the product follow the
article 10 of the European Directive 89/686/EEC regarding the essential requisites for
wealth and safety of the users. More specifically, the product follows the requisites of
the EN: 1621-2:2014 Norm for motorcycling and winter sports. Laboratory tests carried
out at temperatures comprised between 0°C and -20°C (and at 21°C, room temperature)
simulated the extreme conditions that can happen during the winter sport activities.

XS 158 - 164 CM
S 164 - 170 CM
M 170-176 CM
L 176 - 182 CM
XL 182 -188 CM

GILET PROTECTOR MESH PLUS

UNISEX/JUNIOR A8009X.CC.TEPLI3 XS - XL

PARASCHIENA
BACK PROTECTOR

CL77 LIFE SPACE

&

Gilet elastico ed ergonomico studiato per I'assorbimento dell’urto sulla parte lombare
tramite I'inserimento di un protettore schiena. La protezione & composta da piu strati
di poliuretano e ha ottenuto la certificazione EN1621-2.2014 Level 1. Il tessuto elastico
in lycra a rete permette una buona traspirabilita ed una perfetta aderenza. Apribile con
zip frontale, elastico interno antiscivolo per una maggiore aderenza al corpo, protezione
estraibile. Vita regolabile con fascia elastica con chiusura tramite velcro.

Elastic and ergonomic vest designed for the absorption of the impact on the lumbar zone
through the insertion of a back protector. The protection is made up of several layers of
polyurethane material and has obtained the certification EN1621-2.2014 Level 1. Elastic
lycra mesh fabric that allows a good breathability and a perfect adhesion. Possibility
of opening through front zipper, anti-slip inner elastic for more adherence to the body,
removable protection. Provvided with elastic band for waist adjustable with velcro.

0800

A8009X.CC.TEPLI3 A8009X.CC.TEPLI3  A8009X.CC.TEPLI3  A8009X.CA.TEPLI3
CL79 LIFE SHADE V1 CL78 LIFE SHADE 3 CL80 LIFE SHADE 4 CHO09 CIELO

AB009X.CA.TEPLI3  A8009X.TEPLI3

CF09 PLANET CD69 BLACK / ANTHRACITE

I 6/8/10 anni 130 - 150 CM
I 12/ 14 anni 150 - 163 CM
i S/M 165 - 180 CM
v L/ XL 180 - 190 CM
\ XXL / 3XL 190 - 205 CM
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GUDAURI RACING

UNISEX XS - XXL
JUNIOR 8-14

MAGLIA CON PROTEZIONI
SHIRT WITH PROTECTIONS

MAGLIA RACING

UNISEX XS - XXL
JUNIOR 8-14

MAGLIA CON PROTEZIONI
SHIRT WITH PROTECTIONS

PANTA RACING

UNISEX / JUNIOR I -1l

PANTALONI CORTI CON PROTEZIONI
SHORT PANT WITH PROTECTIONS

PANTA RACING 3/4

UNISEX/ JUNIOR -1

PANTALONI 3/4 CON PROTEZIONI
3/4 PANT WITH PROTECTIONS

;
M1006X.CB.TEPL23 A J-'jarﬁ
WAO00 BRAATHEN

Maglia bielastica con protezioni con spugna ad alta assorbenza d’urto ed esterno in
pvc per maggiore scorrimento nell'impatto con i pali, taglio ergonomico, indicata per chi
praticalo sciagonistico. Puo essere indossata sotto latuta da gara. Certificazione CE, cat. |

Bielastic shirt with high absorption sponge protectios and external side in pvc for sliding
during impact with poles, ergonomic cut, perfect for agonistic skiing. Can be worn under
the racing suit. Frontal zip for total opening. Ce certification, cat |

& & &

M1006X.TEPL23 M1006X.TEPL23 M1006X.TEPL23
CD66 TURQUOISE CD67 RED CD68 BLACK

M1006X.CO.TEPL23
W097 ROBINSON
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M1000X.V1.TEPL23
W085 RED / BLACK

Maglia bielastica con protezioni ad alta assorbenza d’urto, taglio ergonomico, con zip
anteriore per un’ottima vestibilita, indicata per chi pratica lo sci agonistico. Pud essere
indossata sia sotto che sopra la tuta da gara. Questo capo ha ottenuto la certificazione
CE categoria |l, risultando cosi conforme ai requisiti della Direttiva 89/686/CEE sulla
sicurezza individuale. Sul capo sono stati eseguiti dei test specificamente studiati per le
discipline sciistiche in cuiil capo viene utilizzato. Con un metodo basato sull’assorbimento
dell’energia da impatto EN 1621-2:2014, sono state fatte simulazioni di impatto
all'ipotetica velocita che potrebbe raggiungere uno sciatore durante una prova di Slalom.

Bielastic shirt with high absorption protections, ergonomic cut, front zip for perfect
adherence, indicated for agonistic skiing. This garment obtained the CE certification
category I, following therefore the requisites of the Directive 89/686/CEE about personal
safety. Tests were carried out on the garment, specifically studied for the ski disciplines
the garment is being used for. With a method based on the absorption of impact energy
EN 1621-2:2014, impact simulations were made at the hypothetical speed that a racer
might reach during a Slalom race.

®®

M1000X.V1.TEPL23 M1000X.V1.TEPL23 M1000X.V1.TEPL23
W086 FUXIA/ BLACK W087 TURQUOISE / BLACK W088 FLUO GREEN / BLACK

M1000X.CB.TEPL23 M1000X.CO.TEPL23 M1000X.C6.TEPL23
WAOO0 BRAATHEN W097 ROBINSON W098 KRISTOFFERSEN

P1000X.C6.TEPL23
W098 KRISTOFFERSEN

Pantaloncino in tessuto bielastico con protezioni ad alta assorbenza d’urto, taglio
ergonomico, ottima vestibilita, indicato per chi pratica lo sci agonistico. Questo capo
ha ottenuto la certificazione CE categoria |, risultando cosi conforme ai requisiti della
Direttiva 89/686/CEE sulla sicurezza individuale. Sul capo sono stati eseguiti dei test
specificamente studiati per le discipline sciistiche in cui il capo viene utilizzato. Con un
metodo basato sull’ assorbimento dell’energia da impatto EN 1621-2:2014, sono state
fatte simulazioni di impatto all'ipotetica velocita che potrebbe raggiungere uno sciatore
durante una prova di Slalom.

Bielastic short with high absorption protections, ergonomic cut, perfect adherence,
indicated for agonistic skiing. This garment obtained the CE certification category |,
following therefore the requisites of the Directive 89/686/CEE about personal safety.
Tests were carried out on the garment, specifically studied for the ski disciplines the
garment is being used for. With a method based on the absorption of impact energy EN
1621-2:2014, impact simulations were made at the hypothetical speed that a racer might
reach during a Slalom race.

P1000X.V1.TEPL23
W085 RED / BLACK

P3000X.V1.TEPL23
W085 RED / BLACK

o I

Pantaloncino 3/4 in tessuto bielastico con protezioni ad alta assorbenza d'urto, taglio
ergonomico, ottima vestibilita, indicato per chi pratica lo sci agonistico. Questo capo
ha ottenuto la certificazione CE categoria |, risultando cosi conforme ai requisiti della
Direttiva 89/686/CEE sulla sicurezza individuale. Sul capo sono stati eseguiti dei test
specificamente studiati per le discipline sciistiche in cui il capo viene utilizzato. Con un
metodo basato sull’ assorbimento dell’energia da impatto EN 1621-2:2014, sono state
fatte simulazioni di impatto all'ipotetica velocita che potrebbe raggiungere uno sciatore
durante una prova di Slalom.

Bielastic pants 3/4 with high absorption protections, ergonomic cut, perfect adherence,
indicated for agonistic skiing. This garment obtained the CE certification category |,
following therefore the requisites of the Directive 89/686/CEE about personal safety.
Tests were carried out on the garment, specifically studied for the ski disciplines the
garment is being used for. With a method based on the absorption of impact energy EN
1621-2:2014, impact simulations were made at the hypothetical speed that a racer might
reach during a Slalom race.
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CARBON PRO

UNISEX 39-43-45CM

PARASTINCHI
LEG GUARDS

ENESCHAYTa

A5012U.CB.MCCRO1 '
WA00 BRAATHEN 6

Parastinco in carbonio, ultraleggero e resistente, protegge la gamba dagli urti contro
porte e pali da gara. Si fissa alla gamba tramite fasce elastiche regolabili con velcro.
Realizzato tramite la combinazione di carbonio e resine epossidiche ad alta resistenza
all'urto. Concepito e prodotto con sistema aerospaziale con autoclave, questo articolo &
studiato e sviluppato attraverso la collaborazione con varie squadre nazionali, e, nello
specifico attraverso gli atleti della coppa del mondo, in quanto & dotato di particolari
nervature che ne aumentano I'aerodinamicita e diminuiscono I'attrito contro i pali da gara.
Questo prodotto viene utilizzato da atleti della nazionale Italiana, Austriaca, Francese,
Norvegese, Slovena, Spagnola, Andorrana e Svizzera.

Carbon leg guard, ultra light and resistant, it protects from impacts with race poles. It can
be fixed with elastic bands adjustable with velcros. Made of a combination of epossidic
resins at high impact resistance. Projected with aerospatial system and produced with
autoclave, this item is being tested through the collaboration with various national teams
and used by the athletes of the world cup, because it has a special shape with embossed
elements that enhance aerodynamicity and reduce friction against the poles. This product
is used by the athletes of the following national teams: Italian, Austrian, French,
Norvegian, Slovenian, Spanish, Swiss and Andorra team.

A5012U.MCCRO1
W080 BLACK / WHITE SKULL / RED
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CARBON RACING CDM

UNISEX 39-43-45CM

PARASTINCHI
LEG GUARDS

A5004U.MCCRO1 '
W080 BLACK / WHITE SKULL / RED 6

Parastinco in carbonio, ultraleggero e resistente, protegge la gamba dagli urti contro
porte e pali da gara. Si fissa alla gamba tramite fasce elastiche regolabili con velcro.
Realizzato tramite la combinazione di carbonio e resine epossidiche ad alta resistenza
all'urto. Concepito e prodotto con sistema aerospaziale con autoclave, questo articolo &
studiato e sviluppato attraverso la collaborazione con varie squadre nazionali, e, nello
specifico attraverso gli atleti della coppa del mondo, in quanto & dotato di particolari
nervature che ne aumentano I'aerodinamicita e diminuiscono I'attrito contro i pali da gara.
Questo prodotto viene utilizzato da atleti della nazionale Italiana, Austriaca, Francese,
Norvegese, Slovena, Spagnola, Andorrana e Svizzera.

Carbon leg guard, ultra light and resistant, it protects from impacts with race poles. It can
be fixed with elastic bands adjustable with velcros. Made of a combination of epossidic
resins at high impact resistance. Projected with aerospatial system and produced with
autoclave, this item is being tested through the collaboration with various national teams
and used by the athletes of the world cup, because it has a special shape with embossed
elements that enhance aerodynamicity and reduce friction against the poles. This product
is used by the athletes of the following national teams: Italian, Austrian, French,
Norvegian, Slovenian, Spanish, Swiss and Andorra team.

A5004U.C0.MCCRO1 A5004U.C6.MCCRO1
W097 ROBINSON W098 KRISTOFFERSEN

ROUND CARBON COMPETITION

UNISEX A6006U.MCCRO00 25-27CM
JUNIOR A6006J.MCCRO00 22-25CM
PARAVAMBRACCIA

FOREARM PROTECTIONS

ENETES,
V77 e

WO060 BLACK / WHITE SKULL / RED 6

Paravambraccio in carbonio, ultraleggero e resistente, protegge dagli urti contro porte
e pali da gara. Si fissa tramite fasce elastiche regolabili con velcro. Realizzato tramite
la combinazione di carbonio e resine epossidiche ad alta resistenza all’'urto. Concepito
e prodotto con sistema aerospaziale con autoclave, questo articolo viene testato ed
utilizzato dai migliori atleti del mondo, attraverso la collaborazione con varie squadre
nazionali, e viene continuamente migliorato secondo le indicazioni degli atleti stessi. La
taglia 25 JR ha la stessa lunghezza della taglia 25 SR ma il polso € piu’ stretto.

Carbon forearm protection, ultra light and resistant, it protects from impacts with race
poles. It can be fixed with elastic bands adjustable with velcros. Made of a combination
of epossidic resins at high impact resistance. Projected with aerospatial system and
produced with autoclave, this item is being tested and used by the best athletes in the
world, through the collaboration with various national teams, and is continually improved
according to the indications of the athletes themselves. The JR size 25 is the same
length of the SR one, but the wrist is more tight.

A6006U/J.CB.MCCR00
WAO00 BRAATHEN W097 ROBINSON

A6006U/J.C0.MCCRO00 AB006U/J.C6.MCCRO00

W098 KRISTOFFERSEN

KIT 2 PCS
FOREARM PROTECTIONS LACES

UNISEX BX002X.MCPL26 ONE SIZE

LACCIOLI PARAVAMBRACCIA
FOREARM PROTECTIONS LACES

8999 BLACK

KIT 4 PCS
LEG GUARDS LACES

UNISEX BX001X.MCPL26 ONE SIZE

LACCIOLI PARASTINCHI
LEG GUARDS LACES

v/ /4

8999 BLACK
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SHINGUARDS RACING

UNISEX A5011U.MCPV05 40 -43 CM
JUNIOR A5011J.MCPV05 31-36CM
PARASTINCHI
LEG GUARDS

Parastinco in plastica, leggero e resistente, protegge la gamba dagli urti contro i pali
da gara. Si fissa alla gamba tramite fasce elastiche regolabili con velcro. La forma € la
stessa del parastinco in carbonio CDM usato in coppa del mondo dai migliori atleti per
dare anche al comune sciatore una prestazione di maggior scorrevolezza di impatto sul
palo. Certificato CE e categoria I.

Plastic leg guard, light and resistant, protects the leg from impacts with race poles. It can
be fixed to the leg with elastic bands adjustable with velcro. Same shape of CDM carbon
shin guards, used in the World Cup by the best racers, to give also to normal skiers
provision of greater smoothness of poles impact. CE certified and category I.

A5011U/J.CB.MCPV05 A5011U/J.C0.MCPV05

WAO00 BRAATHEN W097 ROBINSON

VR DTN T

PR VIOYTHT
LENETELL T

A5011U/J.MCPV05 A5011U/J.MCPV05
A029 RED / WHITE A196 TURQUOISE / WHITE

116 ® PROTECTIONS

I*I&*}:};&- FNERCLAPTES

A5011U/J.MCPV05

W080 BLACK / WHITE SKULL / RED
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A5011U/J.C6.MCPV05
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W098 KRISTOFFERSEN

A5011U/J.MCPV05

-P'-El"g_._.r‘.?ﬂ. TS i

A011 BLACK / WHITE

B WL e rg et i

ARMGUARDS RACING

UNISEX A6008U.MCPVO01 25CM
JUNIOR A6008J.MCPV01 22 CM
PARAVAMBRACCIA

FOREARM PROTECTIONS

Paravambraccio in plastica, leggero e resistente, protegge le braccia dagli urti contro
i pali da gara. Si fissa al braccio tramite fasce elastiche regolabili con velcro. La forma
¢ la stessa del paravambraccia ROUND CARBON COMPETITION usato in coppa del
mondo dai migliori atleti per dare anche al comune sciatore una prestazione di maggior
scorrevolezza di impatto sul palo. Certificato CE e categoria I.

Plastic forearm protector, light and resistant, protects the arm from impacts with race poles.
It can be fixed to the leg with elastic bands adjustable with velcro. Same shape of forearm
ROUND CARBON COMPETITION, used in the World Cup by the best racers, to give also to
normal skiers provision of greater smoothness of poles impact. CE certified and category |.

A6008U/J.CB.MCPVO01 A6008U/J.C0.MCPVO01
WAO00 BRAATHEN W097 ROBINSON

ENEFCLS
]
L ALAANS

L

/
2 I AR paads

A6008U/J.MCPV01 A6008U/J.MCPV01
A029 RED / WHITE A196 TURQUOISE / WHITE

A6008U/J.MCPVO01
W060 BLACK / WHITE SKULL / RED
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A6008U/J.C6.MCPVO01
W098 KRISTOFFERSEN
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A6008U/J.MCPV01
A011 BLACK / WHITE
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WARRIOR

UNISEX AQO51U.TELEO1 6-10

GUANTI
GLOVES

ﬁ B Sugerffatiic

Guanto da gara in pelle di capra trattata waterproof, palmo rinforzato nelle parti di
usura in materiale anti scivolo. Traspirante e caldo con 'isolamento termico in Primaloft.
Vestibilita ergonomica per dare flessibilita e comfort. Imbottiture di protezione anti-shock
sul dorso e sulle dita in materiale Superfabric, resistente all’abrasione, di ottima
scorrevolezza ed efficace contro gli urti dai pali. Chiusura del polso con velcro per un’ottima
fasciatura, veloce da indossare.

C446 BLACK / WHITE / TURQUOISE

Racing glove made of goat leather treated waterproof, reinforced palm with anti-slip
material. Breathable and warm with Primaloft insulation. Ergonomic fit to give flexibility
and comfort. Padding of anti-shock protection on the back hand and fingers in Superfabric
material, resistant to abrasion, excellent smoothness and excellent against impact
from poles. Wrist closure with velcro for a good slim fit, fast to wear.

120 ® GLOVES

MOFFOLA WARRIOR

UNISEX AQO52U.TELEO1 6-10

MOFFOLA
MITTEN

ﬁ B Sugerffatiic

Moffola da gara in pelle di capra trattata waterproof, palmo rinforzato nelle parti di
usura in materiale anti scivolo. Traspirante e caldo con 'isolamento termico in Primaloft.
Vestibilita ergonomica per dare flessibilita e comfort. Imbottiture di protezione anti-shock
sul dorso e sulle dita in materiale Superfabric, resistente all’abrasione, di ottima
scorrevolezza ed efficace contro gli urti dai pali. Chiusura del polso con velcro per un’ottima
fasciatura, veloce da indossare.

C446 BLACK / WHITE / TURQUOISE

Racing mitten made of goat leather treated waterproof, reinforced palm with anti-slip
material. Breathable and warm with Primaloft insulation. Ergonomic fit to give flexibility
and comfort. Padding of anti-shock protection on the back hand and fingers in Superfabric
material, resistant to abrasion, excellent smoothness and excellent against impact
from poles. Wrist closure with velcro for a good slim fit, fast to wear.

FEELING

UNISEX AQO025U.MCLE02 6-10

GUANTI
GLOVES

2
z
8
=
2

Thinsulate

A022 BLACK / BLACK

Guanto in pelle con imbottitura termica in Thinsulate ad elevata protezione termica che
consente al guanto ottimo comfort di utilizzo, impugnatura antiscivolo con rinforzo in
pelle tra il pollice e I'indice per facilitare la presa, chiusura con polsino elasticizzato molto
aderente al polso tramite velcro.

Leather glove with Thinsulate padding with an elevate thermic protection to allow the
glove an excellent use comfort. Inserts on palm with reinforcements between thumb and
index for an easier grip, closure with elastic cuff, very adherent to wrist also by the Velcro.

MOFFOLA FEELING

UNISEX AQ026U.MCLE02 6-10

MOFFOLA
MITTEN

FENJITo43N3

fLigsulate

A022 BLACK / BLACK

Moffola in pelle con imbottitura termica in Thinsulate ad elevata protezione termica che
consente al guanto ottimo comfort di utilizzo, impugnatura antiscivolo con rinforzo in
pelle tra il pollice e I'indice per facilitare la presa, chiusura con polsino elasticizzato molto
aderente al polso tramite velcro.

Leather mitten with Thinsulate padding with an elevate thermic protection to allow the

glove an excellent use comfort. Inserts on palm with reinforcements between thumb and
index for an easier grip, closure with elastic cuff, very adherent to wrist also by the Velcro.
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RACER BAG SENIOR

UNISEX ONE SIZE

NYLON
ZAINO
BACK PACK 6'6 D=

Zaino realizzato per gli atleti, con due comode tasche esterne e due tasche impermeabili
interne sul fondo per riporre gli scarponi separatamente dal resto del materiale. Nella
tasca principale & presente un divisorio per riporre oggetti delicati e una tasca con zip
per gli oggetti di valore. Il fondo dello zaino €& realizzato con un materiale resistente ed
impermeabile oltre ad avere delle parti di gomma per non rovinarlo.

Bag studied for the athletes, with two comfortable pockets outside and two inside
waterproof pockets on the bottom to put the boots separately from the other material.
The main pocket is provided with a separator to put brakable obcjects and one zip
pocket for important objects. The bag’s bottom is in a waterproof and resistant fabric with
some outside rubber parts to protect it.

H. 55CM CAPACITA 72 LITRI
L. 35CM CAPACITY 72 LITERS
P. 26 CM

.

AlO01U.CA.MCPL17
W100 RAINBOW

AIO01U.CA.MCPL17
A838 BLACK / PLANET / WAVE / FOREST

Al001U.CC.MCPL17
W101 LIFE SPACE

ENE
F“nf‘lﬂljl

Al001U.C9.MCNY00
AB38 FLUID

Al001U.C2.MCNY00
A350 TIGER

Al001U.SE.MCNY00
W099 ANTHRACITE / GURU DELLO SCI

Al001U.C6.MCNY00
W098 KRISTOFFERSEN

ENE
F“"EEIJI

AI001U.V1.MCNY00
W083 ANTHRACITE

AI001U.V1.MCNY00
WO090 FUXIA

AI001U.V1.MCNY00
W084 RED

AI001U.V1.MCNY00
W091 TURQUOISE

124 ® BAGS ® BAGS



RACER BAG JUNIOR RACER BAG PLUS PORTA PUNTE

JUNIOR ONE SIZE H. 50CM CAPACITA 63 LITRI UNISEX AI012U.MCNY00 ONE SIZE CAPACITA 95 LITRI AY000U.MCPLOO ONE SIZE
L. 30CM CAPACITY 63 LITERS CAPACITY 95 LITERS
ZAINO P. 20CM
BACK PACK
ZAINO PORTA PUNTE
BACK PACK DRILL POCKET

Al001J.CC.MCPL17
W101 LIFE SPACE

Al001J.V1.MCNYO00
W090 FUXIA

NYLON

A553 BLACK / RED 66 Dl

Nuovo zaino realizzato per gli atleti, due comode tasche esterne e due tasche impermeabili
interne sul fondo per riporre gli scarponi separatamente dal resto de materiale. Ha una
tasca doppia con zip davanti. Comoda apertura centrale e sopra tasca porta casco
separato e porta maschera chiuse da zip. Il maniglione superiore € rinforzato ed € dotato
di cintura regolabile per allacciarlo in vita e trasportarlo piu comodamente. Il fondo dello
zaino e realizzato con un materiale resistente ed impermeabile oltre ad avere delle parti
di gomma per non rovinarlo.

New bag designed for athletes: equippped with two comfortable outside pockets and two
waterproof pockets on the bottom to store the boots separately from the rest of the material
contained in the bag. On the front side: double pocket with zip. Useful central opening
and over separate helmet pocket and mask holder closed by zip. The upper handle
is reinforced and provided with an adjustable belt to fasten it at the waist and carry

8999 BLACK

Contenitore porta punta del trapano, creato per la necessita degli allenatori, inserendo qui
la punta non si rovina lo zaino. Nei nostri Racer Bag, ci sono due fettucce elastiche
interne create per inserire questo porta punta.

Drill pocket, created for the needs of coaches, the drill inside the pocket is protecting the
bags from damaging. To hold the pocket, the bag is provided with two elastic bands.

Al001J.V1.MCNYO00
W091 TURQUOISE

Al001J.V1.MCNYO00
W083 ANTHRACITE

it more comfortably. The bottom of the backpack is made of a durable and waterproof
material as well as having rubber parts to avoid damaging it.

Al001J.V1.MCNYO00
W084 RED

AI001J.V1.MCNY00
W082 YELLOW
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